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JanHoe 110co6Me DPEBONIOLHMOHM3HDYET uU3vuenue unocmpannvlyn  A23bik0s  BMeECTO
TPagLHOHHOrO "CiTyXa4ecTBa" Npe/UlaraeTcs HaHMHATE M3YUCHHE C OBJIA/IEB Ust (C NIEPBBIX MUHYT
3aHATHIA') NPABWIBHBIMU ABHKEHYECKMMH HABBIKAMH Ha H3Y4aeMBbIX S3bIKAX

ITpocTto ¥ JOCTYNHO NpPOBOAMTCS A3BIKOBOH TPEHMHT, yueOHas TPEHMPOBKA ABHXEHHIt
peueBoro annapara, KOTOpble Hafo JOBECTH O ABTOMATH3Ma, KaK B POAHOM f3bIKe

BBOIMTCS MOHATHE "M3TOTOBOK" Ul aHFIIMIACKOTO, GPaHILy3CKOro, HEMEIIKOKOTO A3bIKOB

"Aapobuxa 6o pmy" aBnferca cocmasioil (npakmuyeckoii ) 4acThio kaur B A Kypunckoro, B
YaCTHOCTH, KHUIM "ApToaMAakTHKa” H "Korfla HeT ryBepHAHTKH", B KOTOPbIX aBTOD M3jaraer
snepevle € Mupe cucmewio paspabomanHoe WM 11080¢  uaywioe Hanpagienue —
IMocTnenxonoruueckyio ABTOAHIAKTHKY

OO6yueHne npenapTHKYIATHMBHBIM HAcTPOHKaM, apTHKYJIATHBHOH KHHETHKE W
HAaLMOHANBHOMY PEYeBOMY TeMOpy aHIIIMHCKOTrO, GPPaHIy3CKOr0 H HEMELIKOTO R3bIKOB

Kaxaplii MOXKET Hay4HThCsl FOBOPHTH Ge3 akuenTal

s xuura e mnoclOHWKOM, SKHH pEBONIOUIOHYE GueueNia 1103 UNUX 406  3dMITb
TPaJMLIAHOrO "cilyXalTBa" MPONOHYETbCS fIOYMHATH BUBUEHHS 3 OBOJIOAIHHS (3 NNEPLUMX XBUIIHH
3aHATH') BIPHUMM PYXOBHMMHU HaBHUKAMH Ha MOBaX, Kl BUBUAIOTHCS

ITpocto i1 NOCTYNHO NPOBOJMTLCA MOBHHHI TPEHIHT, YYOOBE 1DeHYBAHHS PYXIB MOBHOI O
anapary, skl OTpiGHO OBECTH 10 aBTOMATHU3MY, AK Y PLAHI MOB

BBOAMTECA NMOHATTA "APUroTyBaHB" JUI% aHIIHCEKOL, GPaHLY3bKO!, HIMELBKO! MOB

"Aapobuxa eo pmy" ¢ cknadosoio (npakmuunoio) yacruroto kuur B O Kypiacexoro, 3okpe-
Ma, KHUrH "ABToauaakTHKa" Ta "Koraa HeT ryBepHaHTku", B SIKMX 4BTOD BHMKIA/IAE sheplue
cetmi  cucmemno  po3pobaenuii num  nosutt navkosuti nanpavox — floctncuxonoriuny
ABTOIMEAKTHKY

HasuaHHs nepenapTHKYJIATUBHIM HACTPONKAM, APTHKYJIATHBHIN KIHETHII | HALIOHAIBHOMY
MOBHOMY TeMOpy aHIMACBKOL, (PPaHLY3bKOI Ta HIMELILKOl MOB

KoskeHn Moxe HaBUHTHCh TOBOPUTH Oe3 akLeHTY

This manual revolutionizes the studies of foreign languages Instead of the traditional "hear-
ing", it 1s proposed to begin learning by acquirement (since the first mmutes of lessons') of correct
motion skills in the languages one wants to master

Here, there 1s an easy and comprehensible language trarning, practical exercises for move-
ments of a speech apparatus, which should be brought to perfection as if it 15 1n ones native lan
guage

A notion of "ready-positions” 1s also introduced here for English, French and German

"Aerobics 1n a mouth” 1s a practical part of books by Valery A Kourinsky, specifically of
"Autodidactics" and "When there 1s no governess ", in which the author states a new scientific
branch, developed by hum for the first time in the world — Postpsychological Autodidactics

A reader will also discover pre-articulatory tunings, articulation kinetics and national speech
umbre of English, French and German

Everyone 1s able to learn to speak without an accent!

oo peoaxyueti asmopa
IMoaroroBka K meuatu U koppektypa FOpus becapaba u Jlecu llanosan

PucyHnku u rpaduka asTopa

Beipaxaem Gnarogapuocrs Moppucy Karany (CLHA)
32 MATEPHAILHYIO MOAEPIKKY H3NAHUS

ISBN 966-7665-82-8 © Kypunckuii B A, 2004



YBaXkaeMbIi unTaTeNnn!

ITpocyM H3BHHMTD 3a JOMYIIEHHbIE OIMGKH H cpa3y, IO IT0JIb 50BAHHA
KHUTOH, BHECTH UCIIPABIEHIT B TEKCT!
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Attension
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BcTynaeHue

Bl xoTuTe oOBIaAeThr HWHOCTPAHHBIMHU s3bikamu? Bam
HEOOXOAUMO 3TO chenaTh KakK MOXHO ObicTpee? 3HAKOMbIE
nopbiBbl! CKOJIBKYUM M3 HAC MPUXOJAWIOCH OCTABJIATH MMOI00HbIE
HaMepeHusi, KaKk TOJbKO MBI JOXONWIM O HEMPEOLOSIMOro
Hapbepa:

npousHoueHue!

Muoronetdue HablOAeHUs IOKA3alH, 4YTO, KaK 3TO HU
CTpPaHHO, Mbl B JIETCTBE Yy4YHMMCS T'OBOpUTH, HabIionas 3a
JBUXXEHUSIMUA PEYEBOTrO arfmapara, nogpaxas uMm. OTcioga u
poawIack UAEs CO3/IaThb CBOEOOpa3HyIo “‘aspobuxy 6o pmy” njis
KETAIOUIUX CAMOCTOSITEIBHO HAYUUThCS MPABWIHLHBIM JIBHIKEHHSIM
OpPraHOB pe€4M, a CJAEAOBATENbHO, MOCTABUTH IPOU3HOLUEHHE
OPUTHHAIBHBIM CITIOCOO0OM — 06€3 My4YeHHUI 1 HEPBHBIX CPBIBOB, J1a
el€ u ObICTpO.

B ocHOBY MeTO/1a MOJIOKEHO OPUEHTHPOBAHKE YUAILErOCs Ha
OTKPBITBI HaMH (eHOMEH — HAlMOHAJIbHbIE TEMOpBI peuu U
COOTBETCTBYIOIIME MM MEHTaibHO-PU3HOTOTHUECKHE (POKYCH-
poBKkU. B CBA3M ¢ 3TUM BBEICHBI HOBBIE TEPMHUHBI (HampuUMeED,
TaKHe KaK “TOJIOCOBOH ITOTOK” M “BOKaIM3AIMA’), a TAKXKE —
NpEIOKEHA CHCTeMa I'papU4ecKOro OTODpakeHus “KHHETH-
YEeCKUX MENIOIUI™, Iepenaronias OHlyleHUss HOCUTENS A3bIKa KaK
pPOIHOTO.

3aHsTHS 110 3TON KHMXKKE Ype3BbluaiiHo NpocTel. B Hell naHb!
BCE OCHOBHBIE JBMDKCHHUSI, HYXHBIE [JISI  OBJAJCHUSN
MIPOU3HOILIEHUEM Ha TPEX A3bIKAX — AHTTTUHACKOM, (PPAHIIy3CKOM
¥ HeMelKOM. Bl oTpabaTbiBaeTe 3T ABUKEHUS, KAK CIOPTCMEH
U ITI0JIy4aeTe HEMEJICHHBI pe3yabTaT. EAuHCTBEHHOE, 4TO
HeoOXOAHWMO, — 3TO HACTOMYHUBOCTh U BHUMATEIBHOCTbL B
duszmueckux TpeHupoBkax. Korma y Bac pa3oBbrOTCH
COOTBETCTBYIOIIME MBIUIIBI, Bbl BCEPbE3 CMOXETE 3aHUMATHCS
OOHOBPEMEHHBIM TITyOOKHM, YCIIEUIHBIM U OBICTPbIM H3Y4YEHHEM
BCEX TPEX YMOMSHYTBIX S3BIKOB IO JIIOOBIM Yy4yeOHMKaM s
HAUYMHAIOIIMX, & OYEHb CKOPO U AJIS IPOAOIDKAIOLIHUX.

Aemop.
Mocxkea, 26 dexabps 1994 2.



T'onocoBolf NMOTOK aHITIMYAH HAMPABIEH 6 OCHOGAHUe HOCA, OTCIONA —
cBoeo6pasHas nepedne-nocosasn zuycasocms (nHazanuzayua).

PpaHuy3sl XKe BOKaIU3UPYIOT “B 7100” (UTO HA€T GepxHe-HOCOEYIO
Ha3au3auuio).

A HeMIIbl — Ha HIXKHIOIO YacTh 3€Ba, UeM XOCTHTaeTCH 3BYUaHHe “na 2opae”.

[lomHuTe 00 3TOM MOCTOAHHO, KOTAA
TPEHUPYETECh M MBICIIEHHO HAMpPaBIAATE BCE
COOTBETCTBYIOLIHE  3BYKOBblIE NOTOKH B
yKa3aHHble TOUKH. BcnomuHaiite o6 3TOM
MIPEXIE, UM COBEPIUHTL Ka’KAOE OTHEJIBHOE
nBwxenue. Jlyume  cmepsa  HEMHOIO
NOTPEHHUPOBAThCs 0e3 rojioca, aKUEHTUPY
BHUMaHHUE TOJIbKO Ha TOYHOCTH YKa3aHHBIX
IBHKEHUH.

Hennoxo, mpouTs kHMry OT Hauyajaa [0
KOHLIA, HayaTh TPEHUPOBATHCS CHadaNla, HO
6paTh IO OJHOMY CIOBOJBMKEHHIO U3
KaXXIOro pasjesna, BCE BpeMs MEHsst SI3bIKH.




Fyboi

Hixnue
aJIbBEONBI

YcnaoBHbIe 0bo3Ha4deHus

BepxHie
aJIbBEOJIbI
(Hagano)

3ybbl

Kopeus
A3bIKa
(JToxOHHKa)

Teéppoe Hébo

ITO H ecTh HaW “cnopmszan”.
Ilpeacrasum ero eiug pas:

o(1), ®(2), ®(4), ®(1, 2) — o0bOo3HAYECHHE KOHYHUKA fA3BIKA H
TOYKH €r0 HaXOXIEHHUs (C NOPSAKOBBIM HOMEPOM COTJIACHOH B

CJIOBE).

7%
N

%
N

(

LLitopka Msarkoro HéGa

\

3es

Kouneu BepxHux anbseon
(6yropok) rpaHuLa Mexay
aTbBEOIAMH U TBEPALIM
HEGOM

Hanpumep:
®(1) — KOHYMK $53bIKA, HAXOISACH
Helajleko OT 3yOOB mpomycKaeT

CoTbl BO3Iyx, LIyM KOTOporo obpasyer
3ByK [c]. A ®(2) — KOHYUK 53bIKa
npuxuMaercs K 3ybam A

BOCIIpou3BeaeHu [T].




(1), W3, 5) — o6o3HaueHHWE CIOUHKH s3bIKa W TOYEK €€
HaxoXAeHHs (C MOPAIKOBBIM HOMEPOM COIJIACHOW B CJIOBE), a
TaK¥Ke 3€Ba.
A (1), A (1, 3) — obo3nHauenus ryOHOro 3BYKOIBHXeHHUs (C
HOPSIIKOBBIM HOMEPOM COTJIACHOH B CHOBE).

[IpuBOAKM IIPUMEP UTEHUS CIIOBA “cxema’:

I CcxeMa

Ha He#t obo3HaueHnl Mecra 0Opa3oBaHUS BCEX TIIACHBIX
cnoBa U ux nopsaaox: ®(1) — [c] y Bepxuux 3yoos, M(2) — [x] y
tBEpOOrO HEOA, A (3) — [M] mpu nomowu ry6.

Urak, 3a neno. Ho — Bcerga momMHs Ha KaKoM si3bIKe Bbl
YIpaXHSETECh W IpencTaBisiere ceds TO aHIJIMYaHHHOM, TO
(GpaHIy30M, TO HEMIIEM.

Cawm a3bIK (KaK OopraH), UIMEeT TaKue XapakTepHble (“HCXOn-
HbIE”) MOJIOXKEHUS, KOTIa Mbl TOBOPHUM

NO-aAHIIMHCKU:

%
N —



no-gpaHiy3cKu:
L

MNO-HEMCECLUKH:

3

Ilepen TeM Kak HayaThb HCITOJIHEHME IBMXKEHUsI MOCTABLTE
SI3BIK B COOTBETCTBYIOIIECE UCXOIHOE MOJIOXKEHUE!

[Ipexne 4eM TOBOPHUTH MO-aHIIMHCKU 3a)XKMHUTE HOC IABYMsI
najpliaMy (WM HaIEHbTE HA HOC MPUILENKY) U “roimaiite”

HOCOBOW TeMOp, KOTOpPOrO HYXHO JOOUTHCS pPa3BUB HEKYIO
THYCaBOCTb.



AHMANNCKNN A3bIK

Cnoso ¢ Croso 8 “Hompt” Hpumepnoe Hepesoo na
00bIuIIOM nanucanuu osuoenuil coomeemcmeue | pycckuil 43Ik
lanucanuu “Homamu ( mpanckpunyus) DPYCCKUM
osuicenuti” byxeoseykam
lip [lip} 1] b)| I'y6a
lil u
pl n

HipkHioro 4acTh KOHYMKA S3bIKA PacIolIOKUTE B MECTE,
COOTBETCTBYIOIIEM OCHOBAHUIO HOCA, BHYTPH PTa:

3aTeM IUIOTHO COXMMTE TyObl, IOCJIE 4Yero pe3Ko HX
pasbenuHuTE. [p] HCHIoONHseTcs ¢ “IUIeBKOM Bo3ayxa” (T.e.
NpUABIXaHUEM ), KOTOPBIH Tojlyuaercs cam ro cebe, Gnarogaps
MPaBUILHOMY (BBICOKOMY!) MOJIOKEHHIO KOHYMKA A3bIKA.

10



2.

Happy ['haepi) ih]
E3

Henonnsiemesi npu nomouu
cyoicenus 3eea,
“27 co pmom, omKpbUNbLIM
o1 npousiecenisn “a

Cuacmausbiii

Cnenas nOArOTOBUTENbHBIE {BYXKEHUS (T.€. 3aHSIB UCXOQHOE
TIOIOXKEHHE) U, TAKUM 00pa3oM, mproOpeTas peyeByIo MO3ULIHIO
aHrinuyaHuHa, Bel Hanpsiraete 3¢B M (1) 1, nocraBuB ryObi, Ha
[p], LLMPOKO M pe3KO pacKpbIBaliTE pOT. 3aTEM CMbIKAWTE I'yObI
A (2). Mcnionnus “ruieBoK BO34yXOM™, pacHIMpsieTe ryObl U

MIPOU3HOCUTE [i].

3.

Baby ['beibi]

[b] “6 »
[ei] “u”

Pebénox,
Muadeney

@ﬂ

Ilepeuuraiite naparpads! 1 u 2. Cnenaiite ABUXKEHUS 3TOTO
naparpada. [ToBropsiiTe UX SHEPrUYHO, C MAKCUMAJIbHBIM YCH-
JWeM Mbln, [ei] HCHONHANTE C KOHYMKOM A3BIKA B
BEPTHKAJbHOM TMOJIOXeHUH (2 He y mnepenHux 3y6os). He
rosopure “3i1”! HyxHo [3u].

11



4.

Chart [tla:t] — [t/] “q”  {Mopckas kapma,
nonrora (8 3-4 pasa [a] “a”  \cxema, uepmenc
HOAbLIE KPATKOro 3BYKA) [t] “r”

IoBops BcE “B ryOnI” W npeaBApPUTENbHO NPUTOTOBUB LIM-
POKOE€ MOJIOKEHHUE ISl AaHTTIMHCKOTO T.€.

=

BBI ¢ cHITOI IPUCTABIIsSIETE KOHYKK SI3bIKA K TOuke ®(1), cnenst 3a
TeM, 4TOObI OBUIA TPHUCTABJICHA HHXKHSAS 4aCTh KOHUYHKA SI3bIKA

e

— ONycKkaWTe KOHYMK s3blka B Touky M(2) (ucxonmHoe
TIOJIOJKEHHE) U 3aTEM NIPUOKUMANTE €ro K Touyke @(3).
JInuHHbIE 1aCHBIE UCHOIHSIOTCS C “IeperioMoM” MEJIOINH,

HampuMmep, @t
\——/7 a:t

12



TpeHupyeM co cuérom. [Ipo cebs cuuraem: “Pasz-nea-tpu”

3

a Ha 4YeTeIpe HUcnoyiHsAeM [t] (C “BO3AYyMIHBIM ILIEBKOM™ T.€.
NpUABbIXaHUEM).

U emé:
ropopure Kak Obl KOHYMKY coOcTBeHHOro Hoca. [lonywaercs
Cllerka rHycaBo€ 3By4aHHUe.

Henas nswxeHue ogvu M(1) ocTtammisiiTe s3bIK HEMOABHX-
HbiM. Bcé nBuxenre M(1) cCOCTOUT U3 HAIPSDKEHUS MBIILILL 3€Ba U
HIYMHOTO (JIETKOIO) BbIAOXA C TOAKIIOYEHUEM I0JIOCA B KOHILE
IBYKEHHMS.

TpeHupoBka NPOBOAUTCS C IAY3UPOBAHUEM.

|

J .
AN
_/

\

ITay3a ¢ yaepxxaHueM OPraHOB pPeyu.

<4

:

II1. Paccnabnenue nocne {i].

Tak cieayeT nocTymnaTs B KaXA0M CIIOXHOM Juist Bac ciiyuae,
KOTJ1a HY>KHO TOYHO OCO3HAaTh JBHXECHHSI.

Oco3HaHMe ABMKEHUi (10 camoro Menpyaiiero!) — ocHOB-
Has 3a7a4a 3aHATHH.

13



5.

Bitter ['bite] [e] |Be3yoapusiii nonyzaacusui, Topoxuii
UCROJIHAEMbIIL € NON0IICe-
Huem HudicHell wacmu
KOHNUKA A3bIKA Y A1b6e0
(ucxoonoe nonoxncenue
anzauiickoii peyu )

Ham Hew3BecTHO JHIIb ABWXKeHUE [o]. B aHrimuiickom OHO
HCIOJIHAECTCA C TAaKOH H3rOTOBKOH:

L
N

T.e. ucrioaHsIeTcs “OCHOBHOE ITOJIOXKEHUE S3bIKA™ B AHTVIMHCKOH
peun. 3aTeM Cllerka OTKPBIBAETCS POT U IIpU PacciaOJIeHHbIX
3a()UKCUPOBAHHBIX B NPHHATOM I[IOJIOXKECHUU Trybax s
TPEHUPOBKM IOEM HA PA3HOW BBICOTE MIACHYIO, KOTOpas MO
OKpacCKe HallOMHHAaeT aHINIMHCKOe [r], Belb OHA €CTb Kak Obl
HamepeHue WCTIONIHUTB 3TOT 3ByK. Ho Bcero nuiup Hamepenue!
IMocne 3TOro ympaxHEHUsT HAy4YUTECh [el1aThb KOPOTKOE
AHAJOTMYHOE [BUXEHUE U CBS3bIBAWTE €ro — ymnoTpeOus
NpaBWIO U3 IpeapiayLero [4-ro] naparpaga —c @ (2) He 3a0bIB
o “ruieBke”.

14



Edit

['edit]

[e]
[d]

£,

“o »

Pedakmuposamn,
20moeums K nedamu

lIBI/I)KCHI/IC KOHYHMKA A3bIKA 10 CYTU TAKOBO!

LA

O

N

\

T.e. OH HEMHOTO OIIyCKaeTcs, CJerka pacciabuBUINCh M
BO3BpAIIAETCs HA IIPEXHEEe MeCTO C ellé¢ OONbLINM YCUIITUEM
NMPYOKUMAETCs K 3y0aM, YTOOBI MOIyYuiics “IUIEBOK” BO3YXOM,
KOTOPbIH NOJKeH ObITh Oe3 npusBykKa (6e3 rosoca).

IIpuabixanusa Ha “d” ner.

15



Cave [keiv] (k] “g” Hlewepa
[V] “B »

(ki

ivl

Hsrxenve [v] UCHONHSETCS MOAHATUEM HWXHEH ryObl K
BEPXHHMM 3y0aM UM CKOIBXKEHUEM I10 HUM BIEPENL
[ell — wHe ectp pycckoe “9i”! KOHYHMK s3bIKa OMYLIEH
OTHOCHUTENBHO PYCCKOTO (ITepeMeELIEH BIIEPEN).

3

8.
Take ['teik} {t] "m' Bpams
‘el] "'
[kl "K "

16




7o
N

[e1] me moxeT OBITH pycckuM “31”’! KOHUHKK s3bIKa OMYLUEH K
HIDKHUM 3yDaMm.

[kl — ¢ “Bo3aymiHbIM MJIeBKOM”.

9.

| Black [ meky | m | 9" | Yepnewr |

IIpouTuTe ABMKEHHE camMu!

CTpeNnky O03HAYaloT IIOCIIENOBATEIbHOCTL MEPEMEUICHUS
JIBYDKEHUH Y HampsokeHu#. [IycTeiM KpyxkoMm o0003Hadaercs
ITPOMEXYTOYHOE MOJIOKEHNE KOHYMKA s3bIKa!

Hpmxenus O(1) u ®(2) npuroraBiIUBarOTC OJHOBPEMEHHO
— CJIerKa BBITSTHBAIOTCS CXKAThie I'yObl U PHKUMAETCS K MECTY
BbIIIE AJIbBEOJI (OTKyAa pacTyT 3yObl) HHKHsASE CTOPOHA KOHYMKA
SI3BIKA:

L/

17
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10.

Luck

[A]

"nman

Cyowba, cuacmeoe,
ydaua

IIpousHocuTCa KpaTKo.

HanomuwuTe cebe, uto [k] — ¢ npuabixaHueM, a 3HAYUT OUYEHb
SHEPrHYHO MPHXXUMAETCS K TBEpAOMY HEOY CIMHKA S3bIKA, a
3aTEM C MAKCHMMAaJbHBbIM YCHUIIMEM OTpBIBA€TCS OT Hero. be3

npu3sByka!

11.

Cap

[keep]

cap

Kenka, gpypasncka,
wanka

L

B\

{ki

\

KoHuuKk g3bIKa ¢ caMOr'o Havajaa — BHH3Y.



12.

Clean [kli:n] [n] " Yucmutii, nucmonaomnbwlii

H(1) u o(1) 03HA4AIOT, YTO KOHYHK S3bIKA HAXOAUTCS BHH3Y B
TOT MOMEHT, KOT/Ia €0 CITMHKA MPHIKUMAETCS K TBEPIAOMY HEDY.

HononxuTenpHas cTpeika Haj (1) yka3biBaeT Ha JBUKEHHE
KOHUMKa s13bIKa K ®(2). [TycToii Kpy>KOK — 4uTO mocsie (2), s3bIK
CJIETKa OMYCKAaeTCs U Cpa3y Ke MoJHUMAeTCs K @(3).

13.

Economic i:ke’'nomik [m] "M |[Ixonomuueckuii
-~ w’
X038l CMEeH bl

[MynkTupHas CTpenka O3HAyaeT, uTo Mocie ®(2) KOHYMK
A3BIKA OITYCKAETCSl BHHU3, II¢ HAXOAUTCS MPH HCIIOJIHEHHH BCEX

OCTAJIBHBIX JBUXXECHUI.
BEI, KOHEYHO e, MTOMHUTE O TOM, YTO AHIJIMYaHE TOBOPST
BCe 3BYKH "B OCHOBaHue Hoca" (T.e. — CJIETKa TYHI0CO).

19



14.

School [sku:l] [s] e Llxona

Vg™

N

Sy

@

He 3a0biBaiite:
1. O menoaumn Ha [y:]

b Wi
N————

2. O "mneBkax Bo3nyxoM" nocie m(2);

3. O6 [l}, T.e. 0 HHXHEH CTOPOHE KOHYHKA S3bIKA,
MIPWKUMAEMOTO K TOUke ®(3) B BEpXHEH YacTH aJIbBEOJI;

4. Nonrote [:};

S. O60 BCEM, YTO KacaeTcs Y>X€ 3HAKOMBIX METOAMYECKHUX
yKa3aHui.

15.

Echo I ["ekeu] I [eu] I "yy" | Ixo




Hactpoiite peuyeBoii anmapar, 3aTeM pas3BefuTe ryObl Uist
npousHeceHys [e] U 3auKCUpYHTE UX, NTOCIIE YEro MCMOJIHANTE
u(1), ®(1) u — He MeHsis MOJIOXKEHHUsT 3a(PUKCUPOBAHHBIX Ty0!
ITocne n€rkoro mpUABIXaHUS HCIONHANTE NPOTIKEHHOE
JIBUXKEHHE BIepen rydbamu.

16.

Six [siks] Illecms

Ber yxe pazobpamuce? Torama ynpaxHsfTech € mIpexHEH
9HEpruei, oYeHb IPEeyBEIMYMBas YCHIHSA. JTO HEOOXOOUMO 1UIst
TOTO, YTOOBI ObICTPEE PA3BUBAIIUCH HY)KHBIE MBILIIIBI.

IIpexxne, yeM HCHONHATHL OBHXKEHHUE, OCO3HAHTE €ro, He
Hapyuas 3a(puKCHPOBaHHON MO3ULNH!

17.

Quick [kwik] [wl | llpumepno Beoicmpuiii,
‘¢ coobpasumenbblii
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JBmxenue [w] pasyuuBaerca Tak. [IpeacraBbre, uro Bbl
JEP>KUTE B BBITSHYTBIX TIy0ax BHILEHKY, KOTOPYIO PE3KHUM

JBUXEHUECM OTIPABIACTE B POT, HNPUBOOA FY6BI B HCXOAHOE
TIOJIOKCHHUC!

Ouepruuno! W em€ pa3 —— sHepruuHo! Beitarupaiite ryosl
KaK MOXHO faibiie. OTIpaBisgiiTe B poT "BUILEHKY" KaK MOXHO
obIcTpee.

18.

Game ['geim] [g] "2" ¢3purenoe Hepa

%
@\

@

®(2) — KOHYMK SI3bIKA HAXOJHUTCS HUXKE 1IEHTPAIbHOMN JIHHUU

pra (IIYHKTHpP), T.e. HE TaM, II¢ OH OKa3bIBaeTCs, KOraa
IIPOU3HOCST [H].

I[eﬁCTBHTeH]:Hbl BCC OCTaJIbHbIC npamma!

19.

Glad [gleed] Paodocmuvuii




B koHue, T.e. ucnojHss IBHXeHue ©(3), obsa3arTenbHO

BKIIIOYA€M I'OJIOCOBBIC CBA3KH.

20.

Bag

Cymka, mewiok, wemooan

KommenTapuu uznumnn. Ho — nosTopute Bce npasual

21.

Guest

[gest]

Tocmy

Yuopaxusiitecn!

I'oBopuTe oueHs "TBEPRO". Oco3HABaNTE HIOAHCHI JBUXEHUI.
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22,

Exam (ig'zeem] (z] 3 Ik3zamen

N -
ad®

ITousTHO, yTOo ®(1,3) O3HAUaeT: KOHYMK A3bIKA HAXOOUTCS B
YKa3aHHOM MECTE IpU UCroHeHUU ®(1) u e(3).

[ToBTOPATE MHOrO pas, yiaydluas CaMOYYBCTBUE U Panysch
VIIPaXHEHUIO.

23.

Language ['leggwids] gl |"w ()" A3k, peus
[3] I'm "
(] | 2010com

"ITopka" Markoro HEGA 3aKpbIBAET 3€B, U TOr/1a MBI AeiiaeM
npasunbHoOe ABXeHKe [n]. [Hoxypurte xomKy win cobaxy, He
OTKpBIBasi PTa:

"M-M, M-M, M-M!",

a TENepb, OTKPLIB POT, HO COXPAHss 3B 3aKPBITHIM:

24



"D-9,9-9, g-p!"

XOpOUIEHBKO OCO3HAWTE [ABAa MOJOXEHUsA "IUTOpPKH"!
Hayunrecs "3anéprusats” €€, Koraa rnoxesuaere.

A Tenieps npoussecure cioBo "Kwmmanmkapo" win ykpanHckoe
"6mxona" — muena (BTOpoe — JIydILE).

Texuuka npwxenus ps [d3 |:

1. Usroroska [d] He Ha 3ybax, a Bblllie, HEAAIEKO OT TOrO
MecTa, rae obpasytores [[] — "m" u [3] — "x".

2. Oco3HaBatb 3BYK [d3], kak 3BoHKOE [t]] — "u".

[Tocne [g] nmosBiseTcs O4yeHb KpaTKuil "HITOPOUHBINR",
UCHOJIHsAEMBIH, Kak Ob1 "B 3eBe" [g] (He y TBEpAOro HEDA BBEpXY!)
IlonyuaeTcs 310 HeoObluHOE [g] aémomamuuecku 1nepen
onpenenéHHbIMU 3BYKaMM, TaK YTO AyMaTh O HEM Haj0, IIPOCTO
OCO3HaBasl €ro NO3ULIHIO.

24.

Chess [tfes] Hlaxmamur

y@% 3
WNEl

II0THO NPHKMKUTE KOHYHK S3bIKA.

H Tak — MHoro pas.
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25.

Match [maetf] Cnuuxa
Pe3ko onyckaiiTte 4earocTh! Jueprudneii !
26.

Picture ['piktfe] Kapmuna,

nopmpem

B xoHne — He onyckaiite KOHYHK f3bIKa!
HUcnonusiite o(4) T1.e. [t]].
27.

Page [peid 3] Cmpanuya

26




%

(D

3

INpuabixanue — "mieBok" !
28.
Gin {d3in] [n] |/Torcun (modtcorcesenosan

Hacmoiika)

[d3] — 3BoHKOE '"u'"!
OHEPruvHo, C YCWINEM BAABIUBANTE B aJibBEONY [n].

29.

3

Gym

Cnopmsan

Kpenko cxxnmaiite ryoni na o(2).




30.

Jam [d3sem] Bapenve;
carcamue

@ (le3]
L/
a )

He rosopure pycckoe "n-mem'.
"mx" — [d3] — oauH 3ByK!

31.

Men [men] Myatcuuns

He oTkpbiBaiiTe LINPOKO POT.

28



32.

Bomb

[bom]

[o]

O-KpaAmKoe

bomba, muna,

|pyunan zparnama

He 3a6yabTe, kak Bceraa, HaCTpONTHCA!

33.

Autumn

['0:tem]

o]

"1
o

"o" maMHHOE ¢ pacciaad-

JICHHEM B KOHLIE

Ocenpv

[0:] moxoxe Ha pycckoe "qoa".
[Ipunpixanue! [m] oueHs KOPOTKOE.
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Nail

['neil]

T'6030b, Hozomb

b}
1 2 [n] \
NG

AHanu3upyiTe U OCO3HABAWTE HPOCTHIC NBUKEHHUS TaK XKe,
KaK U CIIOKHBIE.

35.

Know

['mou]

3uames, ymems

&5 )

RE )
N

N -

He onyckaiite mnocne (1) S3bIK CAUIIKOM HU3KO U
BhITATHBaNTE TyOBI. BBl nomyunre {u), noxoxee u Ha "oy" u Ha
"9y". BepxHss ryba CTpEMHUTCSI HAKPBITh HIDKHIOIO:

30
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36.

Gnat [naet] Komap, mowa
o \
Bcé npocro.

Ho — BHUMAaTEJbHO M JHEPrUYHO OCO3HABaNTe ABMKeHNA!

37.
Often [0:fn] Yacmo, muozo pas
38.

Thing [Oig] Beww, npeomem




Ouenb unrepecHoe apukenue [6}]!

KoHuuk s3bIKa A0JIIO ¥ INIOTHO NPHMKHMANTE K BEPXHHUM
nepeaHuM 3y0aM, BBICYHYB €rO COBCEM HEMHOrO. 3aTeM 4yTb
omyctuTe ero U nopyire. ITonyuuTcs CTpaHHBIH Ajis PYyCCKOTO
yXa CBUCTSILIIMH 3BYK.

Teneps, pe3KO BTAHUTE S3bIK B POTOBYIO MOJIOCTH — BBEPX,
Kak Obl CKOJIb35 KOHUMKOM I10 BEPXHUM 3y6aM K HCXOJHOMY
[IOJIOXEHUIO!

5 e )

39.
English [inglif] ] "w" Anznuiickuii
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[g] — obpasyercs npu OTpBIBE CIIHUHKH SI3bIKA OT MSTKOTO
HEDOa, MO3TOMY OHO He HyMepyeTcs, kKak cornacHas. [Ipu
NIpaBUJIBHOW HacTpoiike (Ha ryOsmr) [i] Oynmer 4yth "“romuie"
PYCCKOTO.

40.

Angry ['=ngri] [r] "p" | Cepoumeri,
paszopasicénnvlii

Ilepen [®], T.e. B MOMEHT OKOHYAaHHUs IBUXEHHUS [p], U
OCODEHHO BO BpEMSI NMPOU3HECEHUS [r], BBITSITMBAIOTCS BIEPEN
ryObl 1Sl IpOU3HECEHHUS [W].

41.
Ink [ink] Yepruna

m(2) Ucnonusiercst B HeoObIYHOM 15 [K] MecTe, TaK Kak A3bIK
OTTSIHYT Ha3as.



42,

Fable ['feibl] bacus, nosco

(]
[/

JlBrxenue [f 1+ bl
[bl] unTaercs ¢ MPU3BYKOM [8] U SIBISIETCS LENBIM CJI020M,

YYUTBIBAEMBIM, HAIPUMeEp, B cTUXax: [bal].

43,

Phone Tenegon

34

Hanomusaer aswxenue [fu}:

e
N




Tough

Kécmxuii; xynuzan

)

[f]: Hpuabrxanue!

45.
Vain ['vein] Hanpacuuwuii
q L/ ®)
N0
[e1]: koHuMK sI3bIKA He 3aAUPATH!
46.
Thick [0ik] Toncmutii

&




KoHuuK s3bika HECKOJbKO OTaaisieTcs OoT 3y0oB mpwu
VICIIOJTHEHMM [1] ¥ oIryckaeTcs Ha M(2).

47.

Faith [feif] Bepa,
gepoucnogeoanue

L/
4“0 \

ITopaboraiite camu!
Haiinnte ananorun B aApyrux naparpadax.

48.

This [0is] 3mom, smo

[0] — 3BoHKwHI aHaor [6].
CwMm. cooTBeTCTBYIOIIMI naparpad.
IlonucraiiTe BCé ¢ Hayaaa!
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49.

The

[0i:] [0i] [08]

Onpeodenénnviii

apmuxis

Kynamoca

I[TocmoTpuTe BHUMATENbHO, KAaKOW MyTh
NPOJIENBIBAET KOHYUK S3bIKA.




51.

Nice ['nais] Munbrii, craenblii,
gedcaebI

AHanu3upynTe U 0OCO3HABANUTE NBIDKEHHUS KOHYHMKA A3bIKA.
IIpocmaTpuBaiiTe MpoMAEHHBIN TEKCT.

52.

Civil ['sivl}] I pascoanckui,
GOCHUMAHNbLI

JBmwxkeHue o(2):

ly
v «(\
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53.

Icy ['aisi] Heoanoi,
XO0R00Nbl

©
T

¢(0) (c HynéMm B cepenuHe) UCTIONHSETCS Ha [al).

54.
Zone [zoun] 3ona, paiion
(D [ina]
® A
\
O6paTtuTe BHMMaHHE Ha HWXHIOK ryby — OHa He

BBITANBACTCA B OT/IHYHUE OT BCpXHCIjI, KoTropas CTpEMHUTCH eé
IIPpUKPBITL, KOIrAa OHA IoJxarTa:

{ @ ) W
.
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55.

Pens {penz]

Pyuku

m] @

ITonoxeHue si3piKa Npy ABMXEHUU ®(2)

A
LN

IIpuabixanue! 3BoHKoeE Z!

U nBwxkenuu o(3):

56.

Bees [bi:z]

Huénot

40

[P
NO

[b]

4

Menonust! Kcratu, nonpoOyite Takylo:

[i:z]. [z] — 3BOHKOE!




57.

Visit ['vizit] Hocewenue, 6usum

vl

Bce aBkeHMs UCTIOIHATL C HAPOYUTHIM ycuiveM 6e3 rosoca
¥ C TOJIOCOM O4YeHb MHOTO pa3s.
"IlneBok" B0O31yXoM B KOHIe!

58.
| She l e} ‘ l ‘ Ona J

e \

NS

Menoaunsa! ITonpoOGyiite:
~/

Jonrue (:) rnacHpie — NpOCUUTHIBAWTE B yMe!
Hanpumep:
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avl

¥ - pa3 - U - IBa
Hnu:

T

M-pa3-u-[aBa-H-TpU
MoxHO (7151 TPEHUPOBKH) TAHYTb H OOJIbILIE.
Vaoapenue menonuu Ha "pa3”.

59.

Ship [fip] Kopabao

[p]

Ouenb kpaTtkoe [i].
ITpuneixanue ("mieBok" Bo3nyxom) Ha [p].

60.

Sugar [Yfu:ge] Caxap




Konuuk a3b1ka Ha [u] Tam, rae rmycroit Kpyxok ciepa. Bolie
CIipaBa ITyCTOH KpYXOK, 0003Ha4alolMil MOJI0XKEHUE KOHYMKA
s13bIKa Ha [9].

[u:] — oueHb TUHHOE, C MeJIOAUEH.

[e] — ouens xpartkoe.

61.

Sure [lue} Yeepennuiii

['y6Bl BBITATMBAIOTCS BO BPEMS UCIIOIHEHHS ABHXKEHUS [[].
Hsmwxenue []:

Ha [o] oHu paccnabnsrorcs (TOJBKO B KOHIE). To ecTh, B
MoJIOKeHuH [} ctpourcsa no3uius [a).

62.

Asian ['erfen] A3uam, asuamckuii
['eigen]
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4 \
T

A 5710 [[] ucnonHsAeTCs ¢ HU3KUM KOHYUKOM A3bIKA (IIOTOMY
4YTO HE nojapasymeBaercs [r]).

63.

Depreciate [di'pri:]ieit] Obecuyenusams,
YHUW3cams

Pasbepémcs B nexeHusx. Habmonaem 3a KOHYUKOM S3BIKA.
DTO HA3BIBACTCH KHMHETHYECKOH (JIBHKEHUECKOW) MeTOoAuel.
OHa nmoMoraer 3anuchlBaTh "TaHell" s3bIKa BO PTY.

N

IIpocnenum ewe pasok:

{pl < w



Ha [di] ry6sl BeITSrMBalOTCs B TnojoxeHue [w] u [p]
HCHOJIHAETCS BHITSHYTBIMU rybamu.

Ha [r] pesko cokpamarmoTcs ryOHple MBIMILIBI H POT
pactsaruBaercs Ha [i].

[t] B KOHLIe — C "TIIIEBKOM" BO3yXOM.

64.

Attension [e'tenfen] Brumanue

KuHetnueckas Kuneruueckas
Menoaus MENOAMS B POTOBOM
(oBUXeHUE MIPOCTPAHCTBE.

KOHYMKA S3BIKA).

§ @
Touka MyCTOro Kpy>XKa COOTBETCTBYET IPOU3HECEHHUIO [3].
[t] — c npunbixaHuem!

Mocne [/] He OoiliTech npu3Byka Ha HEONPEAENEHHYIO
IMacHYIO — OH JOJDKEH OBITh.

45



65.

Tension ['tenjen] Hanpaxcenue

Kunernueckan
MeJIoaHs

o D
N

Hapucyiite pykol B BO3ayXe O4YeHb OOJIbIIOW PHUCYHOK
KuHeTHueckoi menoauu! Chenaiite To )Xe caMoe Ha MaTepualie
npeasIayiux naparpados.

HE

66.

Session ['sefen] 3aoanue, ceccun

132, JKT
V K

MOXHO U HE OIYCKaTh SI3BIK TaK HU3KO. DKCIIePUMETHPYUTE!
Cnymaiite adramiickoe paauo (BBC) u cmoTpurte
amepukanckoe tejesugenue (CNN, Fox-news).
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67.

"

Usual ['ju:Zuel] [3] Obvixnosennblil

N
NS
&

e
S N

Pa3z6epurech camocTosTeLHO!

68.

Mirage [mi'ra:3] Mupasic
90 (3] \JF

ITycToil KpyXOK BHH3y — IOJIOKEHHE KOHUYHKA 53bIKa BO

Bpems ucronHenus [1]. Beepxy — [3].

69.

Pleasure ['pleze(r)] Yooeonvcmeue,
nacaaxcoenue, pazenenenue




]
)
IMepBas yacts cnoBa "ple" ucronHsgeTCs ropasio IHeprudHee,
yeMm BTOpas "sure".

A

[Tpunsixanue!
70.
Revision [ri'vizen] Ilepecmomp, pecuzua,
ocmomp
(] =] 5
4
v}
Ilepen [r] BuiTsIrHBailiTe ryobi.
71.
Hello [he'lou} Anno! pugem




Knneruueckas MeJIoaus:

Hanpsoxenue 3eBa nepen Bbiioxom [h]!
[TomuwuTe, uro [ou] — He ecTp pycckoe "oy", [0] "BocxoauT"

K MICXO[IHOMY IIOJIOXXEHHIO KOHYMKA A3bIKa.
[ToBTOpHTE BCE, UTO Kacaercs [a).

72.
I Hand I [haend] l j —[ Pyka (kucms) ]

L/

[d] He oramymaercs!
Pe3ko omyckaiiTe yenrocTty.
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73.

Who (hu:] Kmo

Menonus!

74.

Label ['leib}] Aprsix, smuxemxa

ﬁ = /y@
KoHuuk s13pIKa Ha l] OLLYIAETCS KAK 3arHyThIiH Hasal:
[} — msruye, yem TBEpHOE pycckoe, HO TBEPKeE, YyeM "Nb".

75.

We [wi:]} Mot

o




[i] B aHrnuiickoM 4yTh "MOTOMILIE", YEM PYCCKOE.
He noaHuMaiiTe CIMUIKOM BBICOKO KOHYHK SI3bIKA!

76.
What [wot] Umo, kaxroii
o \
wl
ITpnapixanne!
77.
Once [wans] Oonascowt

i

KpaTko ¥ ¢ oueHb 3Hepru4nbIM [w]!

78.

Read (ri:d] Humamo

sl

ﬁ
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Crnerka BuITArHBaiiTe rybnl nepen [r).

79.

Write ['rait] ITucamo

5@
=]

%
%

CpaBHUTE JBE KHHETHUYECKUE MEJIOMH — B miaparpadax 77 u 76.

52

80.
Yes [jes] Ha
@
0 &
SR
81.
Me [mi:] Mue, mens
%
4@
Menoanus!




82.

Be [bi:] Boimo

83.

Pete [pi:t] Tum

3

Hapucyiite caMl KHHETHYECKYIO MEJIOAMIO

84.

Evening ['i:vnip] Beuep

Igl B xonue uer.
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8S.

Tree ftri:] Hepeso
L@ Lé/
W \
[w] nepen [t]!
86.
Street [stri:t] Yauya

[w] nepen [s]!
Menoaus! Ilpuasixanue.

=lE]

a
e

ﬁ

Meet [mi:t] Bcempeuames (ca),
(no)3naxkomumscs

e
.

KoHYHK s13bIKa OTTOJKHYBIIKCE OT 3yOOB NIafaeT cpa3y BHM3.

A




88.

See [si:] Buoems
Meaonns!
/¥ N
89.
Seat [si:t] Mecmo (0aa
cudenusn)
90.
Tea [ti:] Yaii
YO )
91.
Team [tizm] Vnpascka,
Komanoa

Pa36epurecy camu! [lobelitech TOYHOrO HCHOJIHEHHS
YyBCTBA HECOMHEHHOCTH.



92.

Ceiling

Homonok

be3 [g] B xonue!

93.

Believe

[bi'li:v}

Bepume,
doeepame
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94.

Field [fi:ld] Ilone, nyz
<] [d]
N N o
{ v [d] — 3BoHKOe. Menonus!
ffl «/(\
95
Last {la:st] Ilocnednuii
Ilpnasvixanne!
Menoaus!
96.

Ask [a:sk] Cnpawnearns

ﬁ - [k/
yﬂ

Meaoans!
IIpuabixanue!

ﬁ
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97.

Task [ta:sk] Ypok, 3adaua, 3adanue

VR a
K \
Jopucyiite cxembi!

Hayuute KOro-HuOyaIbp UMH IOJI30BATHCS.

98.

Grass [gra:s] Tpasa, aysicaiika, zason

u@ I
W] N @ W
\

fw] nepen {g]: !
O Menonuu Bbl YXKe IIOMHUTE CaMH.

99.

Grasp [gra:sp] Cxesambléanue, Kpenkoe
cacamue, XeamKka

Hapucyiite cxemy camu.
Oco3naiiTe ABUKEHNA,
DOHEPruyHO NOTPEHUPYITECH U MOTPEHUPYHTE KOTO-HUOYIb.




100.

Rather ['ra:0e(r)] Ckopee, oxomnee

AT

)\

ZAN

[w] nepen [r] !

HurtepecHas kuHeTHYeCcKas Mejiogus!

Emé pa3s: ) ['ra:08(r)]

['ra:0a(r)]
A ewg: \/ "
He npuwxumalite CadiukoMm
CIJIBHO KOHYHK $3bIKa K 3yOam!

Car fka:(r)] Aemomawuna

7

o) u m(l) —
MO3ULIUH KOHYHUKA
A3bIKA& W CIHMHKHU
A3bIKA, TPUHUMaEMble
CHHXPOHHO.
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102.

Mark [ma:k} Mapxka (denexncnan),
oueHKa (3Hamui)

Konuuk s3bika ycTOM4YMB BO Bpemsi UcnoyiHEHUs [a:]. OH He
MEHSIET MTOJIOKEHHUS.

103.

Calm [ka:m] Cnoxkoiinbii,
cnoxolicmeue, MultliuHa

Pasnuua mexnay [a:], coorsercTByromumM [ar] u [a:], cooTBeT-
cTBytoluM [al] — B MbIcisaX. Mbl B epBOM ciiydae OCO3HaeM
HEUCTIOJIHEHHOE HaMepeHHue mpousHectu ", a Bo BTopom — """,
ITonymaiite 06 aTom u Bamn s3bIk cnenaet CBOE Aeno.

104.
| Half | [ha:f} l l Honosuna ]

IIpoBenure TPEHUPOBKY CAMOCTOSITEIBHO!
1) c camum coboH,
2) C TIOJIOTIEYHBIM.
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105.

Heart [ha:t] Cepoue, dyua,
myacecmeo

Ecnu Bel MHOro TpeHupoBanuck, To Bam yxe 4acro He
Hy>XHa cxeMa. He npasna nu?

106.
Or [0:(r)] Hnu

IlonpoGyiiTe camu!
[Toumure ananoruu B MpoNACHHBIX Naparpadax.

107.
Fork [fo:k] Bunka

T
N

AHanunsupyiite ToHbLIE!

DHepruyHee YIPaXHIATECh U OCO3HABANTE JBHXXECHHU.
I[IpunymeiBaliTe pas3Hble (OPMBI 3aNUCH KUHETHUUYECKOU
MEJIOJNH.
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108.

More [mo:} Boavuie
N\
[m — o:]
109.
Door [d2:(r)] Heepo

© [g]

o

Lo,
N

[do: — r]

I'yon! cilerka paciumpsitorcs B KoHue JAuxenust [0:] (3a cuér
NoAbéMa KOHYMKA A3bIKA B OCHOBHOE MOJOXKEHHE) TAK, CJOBHO

3BY4HT [a].

110.
[ Floor [ [f19:(r )]

o
=R

I Hon —]

—

(f — lo]
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Pasbepémcs B nonrom [o:].
YTtoO6bl TOUHEE M300pa3UTh COOTHOLLEHUE MO A0JIroTe cob-
CTBEHHO [0] 1 "a-nmogobHOro" npu3ByKa HamuileM [0] HHaYE:
fo- 9]
"a-nofoOHbIN" NPU3BYK MPUXOAUTCS Ha [:].

111.
Chalk [tio:k] Men; kpeoum

IIpounraiite maparpag 103.
Vsacuure ananoruio [0:1<> [oor]u [a’] <> [ar], a Takxke [0:] &
[all u [a] © [ar].

112.
Talk [to:k] Paszzosop, b6eceda

INoynpaxusifitecs camu!

113.

I Also ['o:1seu] I | Tosrce, makoice ]

//
N
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Konumk s3bika He BbUIepXuBaer neped Omuskum [l)[s] u
pou3HOCHUTS [1].

HHTepecHO ABIDKEHHE KOHYHKA S3bIKA!

TpeHUpyTE OTAEIBLHO (C ay3aMu):

A

(11 [s]

[o: ! Is ! au]
INay3a ITay3a

114.

Small [smo:l] Manenokui,

neboabuiol
/@@ \

Oco3unasaiire!
115.

War [wo:] Boiina




ITonoxxeHue [0:] KOHUUKOM SI3BIKA TIPUHUMAETCS IO BBITSATH-
BaHus ry6 s npousHecenus [w]. CrapaiiTecb HE MEHSTB 9TOTO
nooxeHus!

116.

Wharf [wo:f] Ipucmans, npuuan

Caenaiite ynpaxuenue camocrositeasno. Hapucyiite cxemy,
NoyYuTe APYrux.

117.
Quarter ['kwa:te(r)] Yemeepmo
(sexa, uaca),
xeapman

I'y6m1 BoiTArMBaem 1o [k]. Mcnonusiem [w] ogHuMu rybamu c
3a(UKCUPOBAHHBIM SI3BIKOM.

118.
Author ['0:008(r)] Tsopey, asmop,

nucamejio
*[C}O (29929 02)
O
[161]
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119.

Auger

['o:ge(n)]

Csepao

9: g- 9 - (r)
120.
Saw [so:] ITuna, (uncmpymenm)
YnpaxHsiiTecs!
121.
Dawn {do:n] Pacceem, ympenuas 3apa

66

L/

-




122.

Taught (to:t] Yuun
Camu!
123.
Thought [690:t] Mbuicas, pazmbiuinenue

Emé pa3 camu!

124.

Rule [ru:l] IIpasuno, Hopma, obpazey
@@ i
[r] 1 [u] cTaBsATBCST OOHOBPEMEHHO, & UCIIOJIHAIOTCS MOCIIEAO-

BaTEJIbHO.
Menoans! Joarora: [uuuu:].

125.

Blue [blu:] Tonyboii, cunui

Hepxute rybbl CTpOro M HaNpPSXKEHHO BBITAHYTBIMU [0
camoro KoHua. Paccnabnsiite s3pix 6e3 ronocal
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(gru:] Boipacmun
[w] nepen [g]!
HeMoe BoiTArBBanue.
127.
Juvenail [('dZu:venail] FOnwtii, onowa,

noopocmox

v
v «(\

Joacka

68

IIpuabixanue u goJrora !

U eme — mesrogus!




129,

Too [tu:] Cauwxom, ouens, moaice,
delicrngumenvHo
Pazbepurech camu. XopoueHbKO NpoBepbTe cebi — OO

MOJIHOW YBEPEHHOCTH.

130.
Group fgru:p] I'pynna

Ilepen [g] yxke BLITAHYTB ryobi!

131.

Soup [su:p] Cyn
CaMocrosiTebHo!
132.

You [ju:] Tw1, 6bt, 6am, eac

Haiinure B cioBape!

133.

Through [Oru:] ‘1e15e3, CK603s

PaszBusaiite mpiuiy! [ToBTOpstiiTe 110 MHOFO pa3 €KEOHEBHO.
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134.

Mule [mju:l] Myn; domawnan
manouka 6e3 3a0HuKa

Duepruyno pasaeasiite [m] u [j]!

135.

Due [dju:] Honscnoe, nanozu

He cmsaryaiite [d]! [Ins 3TOro moaHMMHTE KOHYMK SA3bIKA
HemHoro Boue! 1 He Mmeukaiite, nepexoas k [ ].

136.
Institute ['institju:t} Hucmumym
“ o]
MNoeroprem é\
o)
A emé!
Tpu (1) npuasixauns.
137.
New [nju:] Hoebui
A\ Pe3ko omyckaiite koHuuK sa3bika. ITogansiue
BBITATHBAITE U IIOTHO (PUKCUPYHTE TyDObl

[uuuu: ]!
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138.

Few [fju:] Mano
CamocTosiTe IbHO!
139.
‘ Dew ( {dju:] I ‘ lPoca, caeza ]

[Mpupaiite a3biky hopmy.

7"

3T0 moMOXKeT u3bexarh cmaryerus "d".

140.

Beautiful ["bju:teful] Kpacuevuii,
npexpacnslit

OO6paTuTe BHUMaHHE
Ha PUTM CJIOBA:

t @
qie
[b],[ﬂK K
O

Jnst Tex, KTO He 3HAET HOT. He KJIanuTe cpasy TenedoHHyIo
TpyOKYy rocne pa3roBopa, Koraa Balll COBeCeAHUK YXKE MOJI0KHII
TpyOKky 1 Bbl ycnpliiuTe TOHaNIbHBIA curHail. [InuHa curnana
cooTrBercTBYeT [bju:), a mutenbHOCTh Nay3sl — [toful]. Tsauure
[bju:], coBmagas c ryakoM, a B may3y ropopute {taful].

7




141.

Juice

Cox,
pasze. Gensun

ITomuure 0 gosarore!

U o mesioaunu;

142.

Her

[he:}

Eé, ei

72
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7@ \
Cpa3sy craBurtca u ®(1) u o(1).

[8] ucnonHsercs "Ha roTOBEHBKOM".
He nogHumaiite CIUHKY S3BIKA.




143.

Firm [fe:m] Dupma; xpenxuii
%
- Q
[f---8:---m]
144,
Bird [be:d] Hmuya

V7R

o3
NN

,Hep)KI/ITC KOHYHK S3bIKa yCTOﬁ'—IHBO, A0 KOHLaA.

145.

Fur [fo:] Mex, nywnoii 36eps
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146.
Work [we:k] Paboma

147.

Word [we:d] Choso

/N
-
/N

[W----8.----d]

Bel mouyBCcTBOBaM, Kak IPEKPACHO OBbITb YBEPEHHBIM M
camocTodaTenbHeIM? Ecaiu Her — ngobuBailitech 3TOrOo!
BuumMaTensHOCTh M HACTOMYUBOCTD!
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148.

Learn [18:n] Yuumpca,
y3nagams

N

Menoamio [l1a:n] ncnosusiiire Taryye!

149.

Heard [he:d] Crywan,
ablcyuiuean

Hapucyiite cxemy camu.

CrmHKa si3pIka Ha [h] He mojHuMaeTcsl.

BHauyasie ycTaHaBIMBAIOTCS BCE HY)KHbBIE OPraHbl PEYH — 3€B,
SI3bIK, I'yOBI!

1. 2. 3.

@

Hanpsixenue S3bIK Ha I'y651 Ha.
3eBa

Bc€ 3TO HYXHO HM3rOTOBUTH MONYA M TOJBKO TOCIE 3TOTO
IIPUCTYMIATh K NpousHeceHuo [h].

KoHuuMk si3pIKa JenaeT NpocToe ABKECHNUE — OT TTOJI0XKCHUS
nobnu3ocTy anbBeolt K 3ybam (Ha [d}).
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150.

In [in] Ilpeonoz """
VnupaliTech KOHYUKOM A3bIKA IUIOTHO Ha [n}!
151.

If [if] Ecau

OTuéTnNBO NpeaCTaBIANTE U UCTIONHSHTE ¢ ycuueM [f].

152.

Myth

[mi6]

Mug

I[BI/I)KCHI/IC KOHUYHUKOM fA3BIKa:

No

YyTh 3afepKUBANWTEC KOHYMK fA3bIKAa Ha 3y0ax, HE CIUIIKOM
IUIOTHO (YTOOBI MPOXOAMI BO3AYX), IPHUKUMAs €ro K 3ybam.

153.

Comrade

[k'omrid]

Tosapuwy

@

Hopucyiite cxemy!
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154.
Monday ['mAndi] ['mAndei] ITonedenvrux

.

Jlopucyiite cxemMy M OIMIIMTE IOCAEA0OBATEIbHBIH PIA
OBVDKEHUM!

155.

Begin [bi‘gin] Hauunamo (ca)

v\// \
h

L
K ‘\ N

[b-i-g-i-n]

156.

| Telephone | ["telifoun] | | | Tenegon |

s3blKa K 3y0aM M yacTtu ajbseon!
t ¢ npuasixanueM ("rieBkom").

/{@ o 3Heprnq}{o NpUXHUMas KOHYHK



<

53°
.

ITo TakoMy MapLIpyTy ABMXKETCS KOHYMK SI3BIKA.

157.
Mistake [mis'teik] Owubka

Yérue npexacrapiasiite H OCO3HABANTE HCHONHAEMOE
JABHKeHune!

158.

Easy ["i:zi] Jlézkuii,
Hempy OHbli

Menonus! CoOTHOLIEHHE MEXK]TY JOJITOM U KOPOTKOH [1].
L] oo
[] ©

3aruaiite naabub!
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159.

Meddle ['medl] Bmewmeamoca

< y%

8

He packpsiBalite poT CIMIUKOM IIMPOKO. M(2) O3HAYAET, YTO
CIIMHKA SI3bIKA MOJHATA, Koraa Mbl roBopum [dl]

160.
pen [pen] Ilepo, pyuxa
Cammu!
161.
Lamp [leemp] Jamna

Varyve
S\

[ 1-2-m-p ]

Pe3ko ¥ mmpoKo packpbiBaiite pot!
Ipuapixanue!
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162.

Bad [baed] Ihoxoi

@

N
[ b-&-d ]
163.
Barrack ['baerazk] bapax,
Kazapma
164.
Carry ['ceeri] Besmu, nepegozume

80



165.

On [on] Ha
[0] — kpaTtkoe [0].
166.
Not (not] Hem
167.
Sorry ['sori] H3eunume; ozopuénnolii,

ROAHBII COMNCANNEHUR

[S--0--(W)--T--i]!

168.

o
N

3

Want

[wont]

Xomemo, yceramsb

[Moganpnie BeITATUBaNTE ry6Obl IEPEN IIPOU3HECEHUEM [W].

Hepxute "BuieHky"!
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169.

Water

['wote)

Booa

[ w t 2 ]
IIpuabixanue!
170.
Full [ful] Honwnwiii, yenoui

#

171.

Pull

[pul]

Taca, manyms, mawjums

82

Camn!




172.

Book {buk] Knuza

v/, < A
N N
[b--\u-- k ]

173.

Look [luk] Cmompems

Camu! Ipuasixanue!

174.

Good (gud] Xopowuii

Camn! [d] ue orsrymars!

175.

Foot {fut] Hoza

‘// Ipuasixauwue!

f
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176.

Cup

[kap]

Yawxka

KpaTtkoe [A].

177.

But

[bat]

Cors “no"

Kpartkoe [A].

178.

Mother

['made(r)]

Mama

179.

Come

[kAm]

Hpuxooums

Kparkoe [A].

180.

Sun

[sAn]

Conanye

Kpatkoe [4].

181

L Low.'e I

[1av] |

Jwboeb

KpaTtkoe [A].
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182.

One [wan] Ooun
Kpatkoe [A].
183.
IfGrammar | [greeme(r)] | l I TI'pammamuxa I

W

N o

184.

Teacher

['ti:tfe(r)]

Yyumens

Mesnoaus!

Taépaoe [t]!
Hoarora [i:].

185.

Doctor

['dokte]

Loxmop

Camu!

186.

Library

['laibreri]

Bubruomexa

JIérkoe [w] nepen nByms [r]!
[1ai-w-bre-w-ri].
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187.

Sentence ['sentens] IIpednocenue;
npuzoéop, ocyscoams

JlobeiiTecs yno6cTBa ucnoJiHenus!

188.

Difficult {'difikelt] Croorcnvrit

o 1° S \J@G/
TR N

189.

Plane ['plein] Camonem

2 Oob6paTnTe BHUMAHME

N Ha /[BHM)KEHHEe KOHYMKA
A3bIKa!

190.

Main ['mein] [naeneiil, ocroenoii

Camocrosrennno! He nogunMaiTe BHICOKO KOHYMK fA3LIKA HA

[ei]!
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191.

Day ['dei] Hero
He noapuuMaiite KOHYMK A3bIKa!
192.

They ['Oei] Onu
He nopnumaiTe KOHYMK a3bIKa!l
193.

Eight ['eit} Bocems

Konuuk s3bika!

194.

Great

[greit]

Beauxuii;

"cunvnvie mupa cezo"

[w - greit]

[w] B Hauane — He npeyBenuMBaiiTe!

195.

Tie

[tai}

Tancmyx

IIpnapixanue!

196.

Life

[aif]

HKuzne

W/

7
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197.

My [mai]

Moi

", o~

He npousHocuTe "ail" BMmecTo

a1, Te He momHumarmTe

CIIMIIKOM BBICOKO KOHYMK s3blKa! OpueHTUpyHTECh HA HMS

"Xanum".

198.

Type (taip]

Tun; nucams
Ha Maunke

CmoTtpuTe npumeyanne k 197.

199.

Find ['faind] Haxooums
CmoTtpure npumeuanne k 197.
200.

Light ['lait] Ceemubiii
Cmotpute npumeuanne k 197.
201.

Night ['nait] Houn
CmoTtpure npumeyanue k 197.
202.

Point ['point] Touka
Ipnanixanue!
203.

Joint [d39int] Coeounenue
IMpuabixanue!
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204.

Boy [boi] Manvuux
HacTtpoiika!
205.

Toy [to1] Hzpywixa
HacTpoiika!
206.

Now [nau] Ceiiuac, menepo
Tpeunupyiitecn!
207.

Out [aut] Bue, cnapyswu
Tpeunupyiitecn!
208.
Brown [braun] Kopuunesoii

[b] ncnonHsiiTe C BBITAHYTBIMH r'ybaMu, Kak Obl COBMeEIAs

€ro MPOoU3HECeHUE C MPOUHECEHHEM [W]

209.

Note [nout] 3anucka, Homa
210.

Cold (kould] Xonoonwiii
211.

Snow [snou} Crez

89




212.

Coat [kout] Hanemo
213.

Here [hie(r)] 3oecw
214.

Engineer [,end3i'nis] Huscenep
7/Q

215.
Nearly {'nieli] Bo3zae
216.

Serial ['sieriel] Cepuan
217.

Real ['riel] Heiicmeumenvro
218.

Mary ['meori] Mepu

90

[ed] — [3] — ouenn mmpokoe.

PackpeiBaiiTe poT wupe, 4eM pu NPOU3HECEHUH [€].




219.

Chair [tlea(r)] Cmyn
CmoTpuTe npumeuanue x 217.
220.

Their [0'ea(r)] Hx
CmoTtpute npumeyanne k 217.
221.

Bear [bee(r)] Meodeseon
CmoTtpure npumeyanne k 217,
222.

Super ['sju:zpe(r)] IHepeocopmuboiii
223.

Viewer ['vju:e(r)] 3pumens,

mene3pumens

224.

Cruel ['kruel] Kecmokuii,

besacanocmmuoiit

BriTsanyTsl in ryos1 nepen [Kk]?
225,

Usual ['ju:zusl] Ob6bikH08eHIbLIT
226.

Poor [pue(r)] Beonvrii
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227.

Tour (tuer] g();:}epuélelflmeue,
228.

Fire ['faie(r)] Ozonv
229.

Tyre ['taie(r) no%lgltz’lca
230.

Our ['aue(r)] Hauw
231.
Flower ['flaue(r)] Heemox

Bor Bl u cTam
CAMOCTOATEALHBIMM

Tenepb NPUCTYNUM
K ®DIaHVYSCROMY ASEIKY
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MPAHLLY3CKN 913bIK

Bce roBopuM, Hanpapisis FOJI0COBOM MOTOK "B 106"!
Ho3zapu kak 0b1 oTTsaHyTh BHM3. McxoaHoe nmonoxenue: [e] ¢
OY€Hb HE3HAYNTEJIbHO BHITAHYTON BNepé BHU3 BepXHell ryooii.

AN

A3pik npeumymecTBenHo Jexut. Jlaxe ¢Qpannysckune
3pykoaBuxenuss [s] [t] [d] (B oTamume oT aHrAMHcKHX)
HCNOJHSAIOTCA ¢ KOHYUKOM SI3bIKA BHHU3Y.

=

IIpoGaema |[r] d¢pannysckoro pemaercs TeM, YTO
¢dopmyanpyercs TouHee — ITO He coBceM [r], wim Jaxe BOBce He
[r], a xpunsuee "xa".

ﬂpxa MArkoro Héba
v
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Hanpasste cTpyio Bo3ayxa Kak Obl "B 106" (u3HyTpH!), a He
npsiMo nepen CoboM.

Ckaxwure:

[r] — 6e3 ronoca

[r] — c rosocom, To ecTh 406aBbTE MIOOYIO IIIACHYIO.

[r] ©6e3 romoca — konebGanue WTOPKH 0e3 BKJIIOYEHHS
roJIOCOBBIX CBSA30K. JTO Jaxe He noxoxe Ha '"p''!
IIpuBbikaiire!

A Tenepb HaYHEM TPEHHUHF.

1.
Seul [seel] ® "3" ¢ estmanymoimu | Qoun edurncmeenuuli,
2ybamu 00uUHOKuUL
o#e(u+o)

y@@ \
v@@ —

Cuauana craBuM [ce], 3aTeM [s] u cpa3y ucnosnsercs [se]!

Ha [l] — u3-3a nmepeHacTpoMKy BCEro pedyeBoro amnmnapara —
(dbpaniy3 NPUKACAETCS KOHYMKOM s3bIKa K HEOY He Kaxaon
CTOPOHOI 53bIKa, & COOCTBEHHO KOHUMKOM M, KaK 3TO BUAHO Ha
PUCYHKE, OJIDKE K 3y0aM.

Bepxnussi ry6a Ha [e] — BbITAHYTa Bnepéa BHU3 M KpPENKO
3adukcupoBana.

BaxHO BBITSAHYTH NIOJAJIbIIE BEPXHIONO IyDy!
I'oBopure [ce] HaunHas kak Obl ¢ "TBEpHOro 3Haka"
(TBEpabIi mpHCTY)!
m He napymaiiTe NpuHATOH NO3MUMM HHM MOJ KAKHM
BuaOM!
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Ocmamox,

Reste [rest] (€] "
ocmanbhoe

IMocne [t] nHemo BeITSrUBaeTcs BepxHas Tryba, por
npuoOpeTaeT UCXOIHOE TIOJIOXKEHUE, Ha [e], U Tak Bceraa, eciu B
KOHIe cjioBa "HenpousHocumoe" [e]. BO3MOXEH 4yThb CITBIILHBIA
npu3Byk. Kateropudecku Bocrpeniatores "miaeBky Bo3ayxom"!

3.

Ilempyuika

Persil [persi] (pacmenue)

SN
e

¥/

N >
Hlnudyite nBHXEHUS

Tak, 4ToO® He OBUIO HH
OJHOTO JIHIIHEro!
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4,

Basse [bas] bac

Hacrpo#itech roBopuTb, Hampapissi roJOCOBOH TMOTOK "B

J106"!
q v = /
ENGIANG

OnycTuTe KOHYHUK S3bIKA ¥ OTTSIHHUTE HO3IpH!
IIpumute ucxoanyro nosuuuio ryd' Tax nenaiite Bceraa!

-~ Menoaus [a.].

v [a:] ~ [aaaa] !

Tpenupyiitech mo nepBbiM 4eThIpéM naparpadam, noka xopo-
IIeHbKO He pa3bepérecs!

5.

Assez [ase] Hoeoasro, docmamouno

ALl

WspecTHbie 3Haku ("KOOBI ABHMXKEHUI
HOBOMY, Onarogapsi HHOH HacTpoke.

) UCHOJHAIOTCA [1O-

3

1/
NO) _

Konyuk s3bika BHH3Y!



6.

Scie [sil IMuna

Hewmo (cosepuieHHO HEMO, TO ecTb, 6€3 rojioca) BO3BpallaeM
ryObl B ICXOQHOE NOJOXEHUE MOCTe IIPOU3HEeceHU [i].
Konunk s3bixa suu3y. Ho3apu orranyrsi.

7.

Scéne [sen] Cuena

[s]in]

He nepexuBaiite u3-3a 3nauka Haj [e)!

ITpu npenBapuTensHOM HACTpoOiike peuyeBOoro amnmapara Bel
BCE OyieTe MPOU3HOCHTD NPaBUIbHO ABTOMATUYECKH!

He 3a0yapTe 3HEPru4YHO CAENaTh ABHXXEHUE [N} C MON0XEHUEM
ry6 Ha [ce] ¥ O4eHb TUXUM ITPU3BYKOM.

8.
, Cité ] [site]} l ] ! TIopod 4)
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He 3arsaruBaiiTe npou3HeceHHe KOPOTKUX rJjacHbix. He
JnenaiTe NpuAbIXAHHA.

9.
Cedre [sedr] Kedp

Bepuure ry0n1 B uCX0HO€ n0JI0KEHKe!
I'oBopuTte "B 106"!
3neck — [r] ¢ TOJIOCOM.

19.
Ca [sa] Smo
Camu!
11.
Recu [resy] Pacnucka, keumanuyus

Iyl — [i] ¢ cunpHO BBITSHYTO# Brepén BHU3 BepXHEl ryOoi.
I'oBopurte [i] ¥ MEAJIEHHO BBITATMBANTE ryby Kak MOXXHO AaJjIblIIE.
i — yyy.
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12.

Initiative [inisiativ] Huuyuamusa

e

o

0

[n] UCnONHSETCS C NMPHXXKUMAaHUEM BEPXHEH CTOPOHBI KOHLA (€€
MHOTJAa Ha3bIBAIOT e€uE€ MepeaHer CIUHKOW) s3blka, a
COOCTBEHHO KOHYMK OIYILEH K HWKHUM 3y0aMm. Bom nouemy osa
kpyacka ¢ "2" ¢ cepedune. Ilocne anepruuHoro [v] — "Hemoe"
(UM C ene-eNe CABILUHBIM M CAMOMY T'OBODSLIEMY IIPU3BYKOM)

[ce].
13.

Six [sis] IHecms

A3bIK BHU3Y.

14.

Dix [dis] Hecamb
15.

Base [baz] OcHosanue

HcxonHoe nonoxenue ryb nocie [z]!
Jloarora!

99




16.

Réséda

[rezeda]

Pezeda

Z >

— 0e3 rojoca B caMOM Hayajie U C rojlocoM, koraa Bl
"3auenwm BO3AYXOM LUTOPKY.

ITpounTaiite ewé pa3 npumeuanne K naparpady 12.

Konuuk si3bika Ha [d] — omyuieH
OueHb x)écTko GOPMUpPYIiTE ITIaACHBIE.

17.
Zébre [zebr] 3ebpa
<) A
Hacrpoiika!

Hay‘—lI/]TCCb OCO3HAHHO NPUKPBIBATDH IHTOpKOﬁ 3CB.

Ha [b] — 3eB 3akpbIT IITOPKOH.
Ha [r] — mTopka xonednercs oT CTpyd BO3AyXa U3 ropna.

He 3abynpTre 06 MCXOMHOM I10JIOKEHUH, B KOTOPOE BO3Bpa-
1aeMcs nocne [r].
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18.

Bazar [bazar] Kpumuoiu pomok, wazasun

19.

Deuxiéme [dgzjem] Bmopoii

BepryThes B MCXO/IHOE N0JI0KEHHE NOc/Ie IHepruyHoro [mj!

20.

Table ‘ [tabl] l | I Cmon ]

. vl 4
BepHyThcs B UCX0/1HOE MOJIOXKEHHE yke Ha [1].
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21.

Théorie

[teori]

Teopua

Hemo (cosepuiento!). BepuyTbes B HexoaHoe noJiosxenue.

%
3

YETko GOPMHUPOBATE U XKECTKO YAEPXKUBATD rIacHble "e-0-1"!

22.

Date

[dat]

Yucno

be3 npuabixanus!

23.
Additif [adi'tif]  Tonoanumenoustii
g
T\° ==
24,
Papa [papa] ITana
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25.

Nappe [nap] Crkamepmy

[Tocne [p] — ucxoaHoe monoxeHue, GopMUPYEMOE YXKe NpHU
HCTIOJIHEHUH [p].

26.
Bras [bra] Pyka
27.
Abbé [abe] Abbam
28.
Aimer [eme] Jwoume

Ilpwu [€] poT OTKpBIBAETCS HIMPE, YEM IpH [€].

29.

Lemme [lem] Mam., gpunoc. remma

HcxoaHoe nonoxeHne roroBo B MOMEHT UCITOTHEHHUS [m].
A3bik nexuT HA "mony" pral
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30.

Nature [naty:r] Ipupooa,
Hamypa

He crpemurecs K 3By4HOMY [r]!
IIpocrto xpunsiiee [x]!
S3p1x 1exuT Ha "nony" pra!

31.
Panne [pan] Asapus,
HeucnpagHocmo
Ha [n] popmupyem [ee], T.e. ncxoanoe nosioxenue.
[n] — snepruunee. Ouenp THXUH NPU3BYK [ce].
32.
Café [kafe] Koghe

I/ \
@\ O ]l

N

A3bIk JeXUT "Ha oy pra'!

33.

Phrase [fraz] Dpasa
34,

Sifflet [sifle} Csucmox

[r] — momy3Bonkoe. CHauana NPUXKMUTE LITOPKY K 3€BY, a
3aTEM IOChUIaTE CTPYIO BO3ayXa.
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Bo Bpems ucnonuenus [z] popMmupyiite [ce).

3S.

Valve [valv] Knanan (mexu.)

v + OBICTPO BBITSHYTH
BEPXHIOIO I'y0y — BIepén
BHI3.

i
S //¢
& (
UpesBbryaiiHo cnabplii MpU3BYK [ce].

36.

Vie [vi] Kuzno

Ilo oxonuanuM NPHHATH HCXOAHOE MOJIOXKEHME!
S3bIK nexuT Ha "mony" pra!

37.

Wolfram [volfram] Borvgpam

a?’
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38.

Carte [kart] Kapma, menio

OcropoxkHee ¢ [t] — 4T0oOs! He OpUT0 puabIxanus ("eska')!
IIpu ucronHeHUM ABWXKEHUsA [t] ryObl MPUHUMAIOT HCXOOHOE
nonoxeHue. He 3a6yapTe 0 TOM, YTO KOHYHUK sI3bIKA HIPH 3TOM
ocTaéTrcsl BHU3Y!

%
w3

[r] — 6e3 rosocal!l

> .
—
Hauano nemxenus [r]. [Tponomxenne nerxenust [r]. (OTkprITH
(3axphITh 3¢B WITOPKOH.) WITOPKY CTpyeif BO3/yXa U3 3¢Ba.)
U ew€ onno!
O6s3aTteabHO OOOCTPEHHO HCIONHANTE OOUIYH HACTPOUKY
peueBoro ammnapata — ropopure "B 100" BCE Bpems, IO

BO3MOXHOCTH "ykiaapiBas" s3bIK B JIexKauee 1noJjioxxenue. Toraa
OH OyJeT C JIErKOCThIO MPHKUMAThC Ha [K], MpakThdecku, HE K
TBEPAOMY, a K MSATKOMYy HEOy, M 3By4yaHHe OYyJeT cClerka
CMAr4aThes (UIs pycckoro ciyxal):
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MR
7

e

HeNPABUIBLHO NPaBUILHO
39.
Cube [kyb] Kyé
1= ro(n+y)

Omo [y] He wumaiime kax "y" pycckoe 6 cnose "nyna", ono
noxooice Ha "i" ([u] Umlaut) ¢ nemeykom!

To xe nonoxenue cnuHky s3bika Ha [k]. UtoObl He OBLIO
CMATYEHHUS] COTJIACHOTO, HE IMOJIOXKEHHOTO0 BO (PpaHIy3CKOM,
MIPOU3BOJUM TAKYIO ONEPALHIO:

1. CuayaJjia CTaBMM CJIEAYIONUIYIO NOCJIE COrJiacHoii ""onacHyio'
IJIACHY10, B AaHHOM cJiayuae [y];

2. CtaBMM COIJIACHYI0O M HUCNOJIHSIEeM cpa3y [Ba 3BYKOABH-
AKeHMsl.

Tpennpyiite [y] oTaenbHO, BLITATMBAasi BEPXHIOO Ty0y Briepésn
Buu3 npu ucnoyxennt [il. [Tonanbue!

Haiins KpaiHee NOJI0XKeHne " JOCTUTHYB
YOBJIETBOPUTEJLHOTO 3BYYaHHsl, TPEHHUPYHTe HeMeNIeHHOe
npuHaTHE noioxenns Ha [y] ¢ ""'b" (TBépabiii npuctyn), KECTKO
Jiep:ka ryObl U He M3MeHssl MX NMO3ULKUH:

bly] , Byl u 1.1
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40.

Sac [sak] Cymxa, meuiok

@
Kak Bupute mpocrtbix cinoB Her Ho. Bcé mocraTtounHo
npocro!

41.
Kepi (kepi] Tonosnoii
yoop
ITonpoGyiite camu!
42.
Nickel [nikel] Huxkenw, ouenv uucmoiii
Emgé pas3!
43,
Coq [kok]
7/

HenpasunisHo.
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44,
Cingq [s€kl Hams

Ham npuroxnaercs yMeHbe OCO3HAHHO 3aKPBIBATDH IITOPKOMA
3eB. [IponensiBaeM 5TO, NpeaBapUTEIbHO HACTPOHUBIIHCD,
OTKpOeM pOT (Hemo!) Ha pa3Hble rnacHble: a, 0, 3. 3aTeM — C
rosiocoM. ITpuBbikaiiTe K crienudrke 3BydaHus U He Jej1aiTe U3
3TOT'O TPATEIUIO.

45.

Quatre [katr} Yemoipe
/_\
U

CrepBa (mocne [t]) 3aKpbiBaeM IITOPKY, a 3aTE€M CTPYHKOM
BO3/yXa W3 3eBa 3actamisiem e€ TpeneraTth. be3 ronoca! He
TpebyiiTe OT cebst BbllIeynoMsiHyToro "¢gpanuysckoro” [r]!
Korma oHo He3BOHKOE (T.e. HCHONHSAETCSt O€3 BKIIOUYCHUS
TOJIOCOBBIX CBSI30K) OHO MOX0Xe€ Ha Xxpuruioe "X", UcronHseMoe
OIHOM JIMIIb TPETEIYLIENH INTOPKOM O€3 yyacTus si3bIKa

46.

Qui [ki} Kmo, xozo
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47.

Cirque [sirk] Hupxk
@
W Z—
[lepeunTaliTe HeCKOJILKO NpensiayMX naparpados!
48.
Orchestre [orkestr] Opxecmp
m
RO 1.5
O6a [r] ne3Bonkue!
49.
Gare [gar] Boxkszan

110

73
H/_JQ/

[r] — mony3BoHkas!




ITocie He€ ucroiHgeTCd O4YeHb cnabblif MpU3BYK [ce] (Tak xe,

KaK BCErjla Nocie COrfIaCHbIX B KOHLIE CIIOBa ~— €CJIM UMeeTcs [}
B ">KuBOM" ITUCBME).

50.

- 3 Cepuii,
Gris [gri] nacmypuviii

2] N

L
O

AN

51.
Guide [gid] Tuo, nepegoouux,
603100
x 2 D{\
52.
Guépard [gepar] TI'enapo

@U

[r] — He:momw

11



53.

Rare [ra(a)r] Peoxuit, srcuorui

[r] — o0Oe mony3BoHkue'
CamMu BCNIOMHHMTE, 4TO HYXKHO CIeJaTh IPH HMCNOJIHEHHH
BTOpOrO [r].

54.

Carré [kare] Keaopamnuiii
55.

fle [il] Ocmpos
He cmymaiitech 3Haukom Haf 1!
ITpousHocuTe nocne HacTpoikH [il]
56.
Allumer [alyme] 3ascuzameo

S
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57.

| Ligne [ nipl

I./Iumm, yepma

liltopka markoro Heba

[Mpwkumaiite k HEDY CpEOHIOIO CIOMHKY SI3bIKa, a HE €ro
KOHYMK, Korja mnpousHocute [n] (kak B ciose [kopak], T e

"KOHBAK"

He 3a0yabpTe npuHATh B KOHLIE UCXOJHOE TojoxeHue' I'yOnl
Ha [ce] popmupyroTcs BO BpeMs ucroyHeHus {n] Bepxuss ryba

OTTAHYTA BIICPCA, BHU3

S8.

Chercher [lerfe] Hexamo, cmapamben
Z \ \
N

[] (m) (mo-ppaniry3cKu).
[r] 3meck — nosry3BoHKas!

[e] mupe [e].

AN

[/] () (no-pyccxm)
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59.
Juste I [3yst] I I Cnpaseduentii

[} c ronocom = [3]. OTTaHHTE BepXHIOIO I'y0y Briepéa BHU3, Ha-
nparute yroiaku pra Ha [y]. [logHUMUTE CIIMHKY SI3bIKA K TOYKE
m(1), He mpUKAcCasiCh K HEW KOHYMKOM A3bIKA, UCIIONHANTE ABU-
xenue M(1), T1.e. [3], coxpanss mnpexH0l Gdopmy ry6.
Hcnonusiite [s], mpubIM3UB KOHUUK S3bIKa K HIDKHUM 3y6Gam.
Crapasce oCTaBUTh Ha MECTE¢ KOHYMK f3blKa UCIIOIHANTE [t],
MEHsI o3uLMIo ryd c [y] Ha [ce].

60.

Jeune [3een] Monoodoi, 1onwiii

ITonpobyiiTe cammu!
Hapucyiite cxemsi. [lepeunTaitte naparpadg 56. [ce] B koHue!

61.
Girafe [Ziraf] Kupagh

[r] — 3BOHKOE!
CMeno UM pe3ko 3acTaBbTe TpENeTaTh (HENOJIT0) MITOPKY,
KOTOpOo¥ Bbl TOABKO YTO MPUKPBLUIM 3€B — IPH BKIIIOYEHHbIX
rOJIOCOBBIX CBsI3Kax!

[lItopka B Hauane ABMXKEHUS AOJDKHA HOCTATOYHO
K/ TBEPAO yNUPATHCS B 3€B.
( Tpenupyiitecn!

[f + ce] (moHapouky, ene cuplHoe!)
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62.

Geste

[3est]

Keem

Camu! Ilepeyuraiite HeckoabLKO npeabinymuX naparpados!

63.

Geole

[3ol]

3acmenox,
miopema

BCﬂOMHﬂTe, YTO ITO 3HAYUMT.

L
N

64.
Sous [sul ITod (mecmo)
Camu!
65.
Boule {(bul] Llap

AN

a HE

7
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66.

Courir [kurir] Beacam,
ezamp

Tsépno craBbTe IITOPKY Ha 3¢B!
TlepBoe [r] — 3BOHKOE, BTOpO€ — IJIyXoe.

67.

Toujours {tuzur] Bcezoa,
HO-HpENCHEMY

L
N —

[r] — 6e3 ronoca!

68.
Goiit [gu] Bkyc, npucmpacmue

09.
Métro [metro] Mempo

Camu! I'myxoe [r]!
[e - o] — kécTKoO cTaBLTE ITH JBHIKEHMS.
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70.

Stylo [stilo] Pyuxa

IlepenpoBepnTe cebn!

71.

Zero [zero] Honb, nyne

[r] — 3BOHKOE!

72.

Dos [do] Cnuna

&
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73.

Mot [mo] Croeo
Camu!
74.

Trop [tro] Cauwikon,

yepecuyp

[r] — rnyxoe.
75.

Rose [roz] Poza
[r] — mony3BoHKO€!
76.

Dose [doz] Ho3za, mepa
[ce] — enBa mpousHeceHHOE B KOHIIE
77.

Pose [poz] Hosa
He 3a0yabTe 0 noJirore!
78.

Péle [poll Iomoc
79.

Réle [rol} Pone

118

[rf] — nmony3BoHkoe!




Tot [to] Pano, ckopo
81.
Pause [poz] Iay3za

Hcxoanoe nonoxenne nocie [z).

82.

Auto [oto] Aemomobunn

Kecrkue ryonr!

83.

Aussi [osi] Toowce, makowe

[0 — 1] — xecTKO!

84.

Beau [bo] Kpacueuiii

He meBenure rybamu Bo BpeMs ucriojiHeHUd [0]'

85.

Bureau [byro} TTucomennsiii cmon

KoncyasTHpyiiTecs B Apyrux naparpadgax.

86.

Tableau [tablo] Kapmuna, mabauya

KoncyabTHpyiiTech B Apyrux naparpadax.

87.

Porte Iport} Heeps

Yto nocae [t]?
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88.

Pomme [pom] Hbaoko
Yro nocse [m]?
89.

Ecole [ekol) Hlxona
Yro nocre [1}?
90.
Proposer {propozel IIpeonazame
91.
Formule [formyl] Dopmyaa
Yro nocsne...
92.
Donner [done] Hasame, oapumpo
93.

Aurore [o(o)ror] Ympeunas zapa, éocmok
Yro...
94,
Aurifere [o (o)rifer] 3oromonockbiit
Mb! yxe Bam He HamoMuHaeM.
95.

Paul [poll o
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96.

Mauvais [mo ve] Ihoxon
97.
Classe [Kklas) Yuebnaa xomnama;

Kkaace (caoit Hacenrenusn)

98.
Bas [ba] Yynox; muxuii
(zonoc)

99,

Pale [pal] baeonwtii
100.

Pate (pat] Ilacma, mecmo
101.

Midi [midi] Iondens

7 A

N

He xaxercs aun Bam uzivinneii nama nomMouws?..
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102.

File [fil] Humeka, paod, ouepeds
3apnasaiite cebe Bonpocs!!
B xonue mocine [n], [l], [p] — ucxomHoe mMoJioXKeHHE U ejie
cipnures [ce]!
103.
Dine [din] Eoa, o6eo
104.
fle [il] Ocmpos
105.
Type [tip] Tun, obpasey, 6ud

122
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Style [stil] Cmuns (nucamens,
zomuyeckuil...)

m
b ITonoxenue  sg3blKka  Ha
107

JABYOKEHUH [l]

Mur [myr] Cmena, ozpaoa

%
@R

[~]__~

BepxHss

ryba BBITH-

TUBaETCA \/
Ha [y] Bne-

pel-BHH3 ( /\

Tax ke Hanpsiraiite 1 HO3JpH — € TeM XKe BEKTOPOM!
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108.

Eu [yl Bcnomozamenonuuii 2nazon
"umems "’
A/ Haunnaem ¢ "tBépaoro npuctyna" — [py]!
YnpaxkHsieMcsi MHOTO pa3!
109.
Eut [y] Bcenomozamenwvnoni enazon
"umems "’
110.
Eté [ete]} Jemo
He ¢unocoderByiiTe TaMm, rae He Haao!
Ypaxusiirecs!
111.
Epi [epi] Konoc
(nwenuypt)

OueHb SIBCTBEHHO pa3rpaHUuMUBaiiTe [¢] ¥ [I] — rpu ABH)XEHUM
[i] ry0Os!1 1Mpe, yeM Npu IBHXKEHUH [€].

112.

Répéter

[repete]

HHoemopsame

124
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HpI/I)KI/IMaCTCSI K 3€BY WITOPKa,

OTPBIBACTCA OT HEro BO3AYXOM U3 \/f\
i

ropia ( TpeHHpy#Tech BHauasle — Oe3

rojioca, 3aTeM -— C TOJIOCOM), N

CMBIKAIOTCS M Pa3MbIKAIOTCA TIyObI

(23bIK B TOH e no3uiuu!) U, HaKoOHell,

BEPXHsSl CTOPOHA KOHYMKA f3bIKA MNPUKUMAETCS K BEPXHHM
3y6am [t].

113.

Imiter [imite] Ioopascams

v ) V=

w - il /

114.

Lisez [lize] Yumaii

\& N
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115.

Ecrivez [ecrive] Huwu

116.
Les [1e] Onpedenéunvtii apmuxis
MIL. qucia
117.
Tes [te] Teou, ceou
118.
Gai Becénbiii




119.
Je lirai [3eli're] A 6ydy wumams

Ve ) N
\

Kakas OykBa qo/mkHa ObiTh B cKoOKax?

120.

Bleu [blg] Cunuii, 201y60ii

HauanbHas no3uuus ry6 npu [¢] papHa no3uuuu ry6 npu [ce].
He nowmaiite rosony!

121.

Peu [po] Mano

[ee] = [g] MO UCHONHEHUIO NBMXKEHUM, HO OTIMYAETCAd 1O
3BYYaHHUIO.

122.

Deux [da] Hea

Camn!
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123.
l Creux | [kre] T I | IIycmoii J

124.
Veeu [ve] Obem, 3apox,
nodcenanue
H/ </
/@ AN\
125.
Neud [ng] V3en, 6anm
m
-
1’4 [n]

128



126.

Feutre [fetr] Boiinok, pemp

FE 2
\U

{fg] — tr (rmyxoe) + nonoxenue ] C MPU3BYKOM
Hoarora!

127.
Neutre [ngtr] Be3paznuynviil,
Heldmpanvhblii
6
2
W [5]
Homnrora!
+ [ce] (nérkmit npu3ByK).
128.
Creux [kre] ,I'Iojjlli'szmz’
Jonarora!

\_/

129



7/
+ ce (kaK MPU3BYK, KOTOPBIH €Jie CIIbIILIEH)

129.

Perte [pert] Iomepa, ywep6
q m

+ ene cnpilMoe [ce]

130.

Traverser {traverse] {Tepecexams,
nepexooums

o N A4

[r] — rayxue.

130



131.

Mer [mer] Mope

Joarora!

[r] — rayxoe.

132.

Pere [per] Omey
+ [®] — ene chapIMMOE KakK oOdYeHb clabbld OT3BYK,
HOSBISIOLIMIACS IMOCIIE HEPrUYHO IMPOU3HECEHHOW COIJIacHOM
caM 1o cebe

Homnroe [g].

133.

Freére [frer] Bpam

Camu!

131



134,

Fete [fet] Hpa3onux, umenunot
CamocTosTeAbHO!
135.
Etre [etr] Boims
+ [ce] 3x006pa3Hblif, OUeHb TUXHUI.
136.
Laine {len] Llepcme

+ [ce], koTOpOe Gobille HAMEPEBAIOTCS CKa3aTh, YEM FOBOPAT HA
caMoM Jiene.

132

S




137.

Faire [fer] Henamp
+ [ce] uyTH HameuenHoe.
138.
Neige [ne3] Crez
m
+ [ee], ckopee noapazymeBaemoe.
139.
Peine [pen] Ozopuenue,
HakKazanue
TlonsuiTaiiTech caMH.
140.
Beret [bere] Bepem

le] mupe, uem [e].
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141.

Cadet [kade] Maadwuii,
IOHUOD
142,
Fleur [fleer] Ieemok

A
N
o)
R

[r] rnyxoe.

143.

Fleurir [fleerir] Llsecmu, npoysemams

Camu!
ITepBoe [r] — 3BOHKOE, BTOpOE — IJIYyXO€

144.

Demeurer [demcere] Kump, nposcueams

'S

[r] — 3BOHKOE.
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145.

Sceur [scer] Cecmpa
Honarora!
146.

Ceeur [kee:r] Cepoue

2
No ~

[~]

147.
Le [le] Onped. apmuxie Mys. pooa
Camn!
148.
Ne [ne) He
Camu!
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149.

Je [3e] A
Camu!
150.
Me [me] A (g0 6cex
nadexcax)
Camn!
151.
Semer [seme] Ceame
4 L
152.
Mener [mene] Booums, eéecmu,

eesmiu

136
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153.

Malade [malad)] Bonvnoii
QQ

+ (B, KOTOpOC €JIE BLITOBAPpUBACTCA, T.€C. HAd KOTOPOEC €CThb
TOJIbKO HAMEK.

154
Patte [pat] Jlana

Camu!

155.

Arriver [arive] IHpuxoedump,
npue3ssicameo

/ )
<
\
156.
L Plan | [pia] l |Hﬂan, niockocms l

[3] — [al, ncnonsemoe ¢ 3akphiTOil IWITOpKOIT! OTKpONTE pPOT
Ha [a], HO He oxHMAaliTe 3BOHKOr0 3BYYaHMA (€CTECTBEHHO,
JepUTEe WTOPKY NPHXKATOM K 3eBY).
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He orkppiBajiTe mropky a0 camoro kouua! IlpupbikHuTe K
3ByKY!

157.
Dans [da] B, na

Kpatkoe [3].

158.
Camp [ki] Hazeps

.

Kpatkoe [3]

159.

Lampe [ap] Jamnouka

[ce] B koHuE. [loaroTa.

160.
Vent [va] Bemep

Kpartkoe [3].

161.
Enfant [afa] /[ums, pe6énok

Kpatkoe [3].

162.
Temps {ta] Bpems, cpox

Kpatkoe [d].
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163.

Sembler [sa(m)ble] IIpeocmaenamoca, kazamoca
Kparkoe [3].
164.

Fin [fE] Koney

[€] — xpaTkoe.
Ta ke ncropna! 3akpoiiTe ITOPKOH 3€B U OTKPOIiTE POT Ha [g].

He ortxpeiBaiiTe miTopku!

165.

Vin

[ve]

Burno

[€] — kpaTtkoe.

166.

Timbre

[teé(m)}br]

Tembp zonoca; mapka;
newams

Camu! Joarora!
[(m)] B ckobkax — Hen30eXHO, HO HE NIpeyBeIMYUBANTE €ro.

167.

Impair

[gper]

Heuemuoui

168.

Main

[mé]

Pyka

Kpartkoe [¢]!

169.

Pain

[p€]

Xneb

Kpartxoe [g]!
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170.

Faim [f€] Tonoo
Kpartkoe [¢]!
171.

Daim [d€] Jlano
Kpatkoe [€]!
172.

Plein [pl€} TToanvui
173.

Frein [fre] Topmosa
174.
Peindre [pe(n)dr} Pucosams, kpacums

(n) — HEeHU30EXKHO, HO M HE MOAYEPKHYTO.

175.

Syndicat {sedika] Hpogpcorws
3a [€] cnabwrit pu3ByK [n].

176.

Syntheze [s&tez] Cunmes
Mexny [g] u [t] — npousnocurcs [n].

177.

Symbole [s€(m)bol] Cumeson

140

Cna6oe [m] nepen [b].




178.

Sympathie [s€(m)pati] Cumnamus
Cnabsie [m] nepen [p].
179.
Mon [mao] Moii
238 YK€ 3HACTE, UTO HYXXHO CACNATh.
Cwm. naparpadsr 153, 161.
180.
Ombre [6(m)br] Tens
[m] nepen [b] — cnaboe.
181.
Nombre [no(m)br] Yucno,
MHOXCECTE0

=

(3) — cnaboe [m].

182.

Un

(]

Heonp. apmuknas mysc.

|poda

3axpoiite mropkoii 3eB u copmupyiite [e]. He cTpaaaiite us-
32 HENMPUBBIYHOCTH H OTCYTCTBHS AHAJIOTHIl B POJHOM f3bIKE.

183.

Brun

[bre]

Kopuunesniit

[r] — 3BoHKOe. [e] — KpaTKOe.
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184.

Parfum [parf&] yxu, apomam
185.

Aucun [o'kéE) Huxmo, nuxaxoi
186.
Humble [&bl] Crmupennblit, CKpommbil
187.

Allie [alje] Cowsznux

188.

Atelier [ateelje] Macmepckas, yex
189.
Etudiant [etydja] Cmyodenm
190.
Travailler [travaje] Pabomamp
191.

Oreille [orej] Yxo, cayx
192.

Payer [pejel IThamumes
193.

Envoye [avwaje] Iocviname,

omnpagnsams
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0o
v %
w (¢ "Bumenkoit"!).

194.

Essuyer [esyije] Boimupams

[s] — ¢ KOHUHKOM $I3BIKA BHHU3Y!

195.
Soleil [solgj] Connye
196.
Seuil [scej] Iopo:
197.
Travail [travajl Paboma
198.
Ourier [uvrije] Pabouuii
199.
Supplier [syplije] Ymoname
/6 0 \ 5] HCTIOJIHSIETCS HE
KOHYHNKOM JA3bIKA, a C

V@ MOMOIIBI) BEpPXHEH YacTu
KOHYHMKa
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200.

Fill [fij] Hous
201.
Brillant [brija] bpunauanm, bneck,
onecmauquii

202.

Piller [pije] I'pabums
203.

Bien [bj€l Xopowo

%
< 3

He noganMaiite KOHYUK SA3bIKa!

204.
Rien [rj€] Huumo, nuuezo
205.
Ouate [wat] Bama
"Bumenka'!
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206.

Rouet [rwe] Hpaaxa
T'otoBsTe [W], KOrma roroeure [r}.
207.

Louer [Iwe] Xearump
CmoTtpute npumeyanue K naparpady 203.
208.

Toi [twa] Tot

CMmoTpute npuMedanue K naparpady 203.
209.

Droit [drwa] Ilpaso
CMmoTtpute npuMedaHue kK naparpady 203.
210.

Poire [pwar] Tpywa

CmoTtpute npuMevanue kK naparpady 203.

211.

Boite

[bwat]

banka, xopobka, auux

CMoTpute npumeuaHue k naparpadgy 203.

212.

Croitre

[krwatr]

Pacmu, npouspacmams

Cmortpute npumedanue k naparpady 203.

213.

Coin

[kwe]

Yeon

CMmoTtpurte npuMevaHue k naparpadgy 203.
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214.

Foin [fwée] Cerno
CMmoTtpure npuMedaHue k naparpacdy 203.
21S.

Moins [mweg] Menee, menvuie
CmoTtpuTe rpuMmeuanue k naparpacgy 203.
216.
Poindre [pwendr] Csemamp
CmoTtpuTe npumedaHue K naparpagy 203.
217.

Nuit [nyi] Hous, mpax

Kak MoxHO Oosiblie BhITSTHBaiiTe T'yObl Briepéd Ha [y] u
OYEHb OBICTPO (C MPU3BYKOM [y]) paCTSHUTE UX B MOIOXKEHUE [1).

218.
Pluie [plui] Hoacoo
219.
Fuir [fyir} Ybezamp,
cnacamuca
bezcmeom

Ay, 9MTO MK =

T@N@Db MOXXHO BDaATHLER
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HEMEUKWNA S13bIK

HcxoaHoe MOJI0XEHHE B "HEMELIKON a3poOHKe BO PTY": A3bIK
[UIOTHO MPHXKAT 3aJHEH CIIMHKOM K 3€BY.

/ ar — " len
o \

OulyTuTe AaBjieHHE fA3bIKa HA ropiio, Ha MArkoe HEGO (Ha
IITOPKY), CHOBA Ha ropJjio U T.[.

ITomunte, yTo Bam npuaérca pa3sBuTh HEKOTOpble paHee He
ynoTpeO/siBIIMECs MBILIIBI PeYeBOro annapara. 1o Npou3onaET
ObICTPO, TAK YTO He NepeKnBaiirte.

Wrak, Bcé rosopum ''B ropio’’, "'s 3es'"!

1.
Wir ['vi:(0)) Ir] 1la) (mmennofa}l) Mu
C OTOABHHYTHIM
B HCXOAHOE MOJO-
MeHHe A3LIKOM.
Joarora:
—
.l

Emé pa3 oOparute BHUMaHue: He HaAo OGOATHCA He
NPOU3HOCHUTH '"3p" — He00X0aMMO BOCHPOU3BOAMTHL MMEHHO TO,
9YTO ONTHCAHO BBIIIE, TO €CTh 3BYK "'a" C 0TOJIBHHYTBHIM B HCXOAHOE
H0JIOKEHHE AZLIKOM (2 ITO MCXOJHOE MOJI0XKEeHHe H300paKeHo Ha
PHCYHKE BbIllI€, OHO SIBJISETCS OCHOBHBLIM IIOJIOKEHHEM PeYeBOro
anmnapara B JaHHOM sI3bIKE).
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2.

Berlin [ber li:n] |[r] — ucnoansemoe Bepnun
TPeHHEM CIIUHKH

A3BIKA O WITOPKY.  |[6]
[b} NOJTy3BOHKOE

CnuHka, Kpemko NpHXaTas K 3€By, pe3KO LEIIdeTcad 3a
IITOPKY MATKOro HEDA.
[H: n]
A
3.

Maschine [mafi:ne] Mawuna

He tepsiiTe onynieHus UCXOAHOTO TONOKEHuUs!

4.

Sie [zi:] On, ona, onu

Z \

N

CrapaiiTech He OTpHIBaTh CIIMHKY 5A3bIKA OT 3€Ba!
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5.

Thr li:r] Bul, ux

KoH4yMK s3bIKa JejaeT JABUAKeHue Brnepead Ha [i] u
BO3BpAILlaeTCs HA3a)l.

6.

Ziehen ["tsizen] [ts] |"n'" Heonpene- Tanyms,
[®] [neHHbI mawums
Oe3ynapHblii 3BYK.

KoHYMK $3BIKa KacaeTcsi KOHUYMKOB 3yOOB M MCIIOJIHSIET
Miarkoe "I{", OTCYTCTBYIOLUEE B PYCCKOM.

pycckoe “u” Hemeukoe “u”
7.
Dick [dik] [di "n" moay- Toacmeori
3BOHKOE

B nemeuxom a3nike Bce [d] — moay3sonkue, Tak xke kak # [b]
(8 4yTh MeHee sipkoii (hopme).
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8.

Blick [blik] Bzzna0
He ocnabnsiiTe gasieHue Ha 3es!
Bcerna uyBcTBY#iTE ero!
[k] — c mpuabixaHueMm.
9,
Tisch [td] Cmon
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CunbHoe HNpUAbIXaHUE.

Ionoxenue KOHUMKA A3bIKA HA "'sch".
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10.

Fisch [fif] Puioa
11.
Erde ['e:rda] 3emnn

B nauase cj10Ba (a MHOIIa U B CepeiMHE) HEMEIKHE IJIACHBIE
npousHocsaTca ¢ TBEpAbIM npucrynom: 'Knacklaut", "no-ne-
menkn'. YToObl NpU3BaTH HA OMOLbL AHAJIOTUIO, BCIIOMHUM, KAK
3ByunT [a] B mexaomernn "Ax!", koraa mpi, HanpuMep, rOBOPHM
""AX, Kakas kpacupas AeBoyka!'' Haumuaercs om ¢ TBEpmoro
npucryna ['""b"}].

12.

Armee

[ar'me:]

Apmua

[r] ucnonHsercs CHMHKOM 43bIKa y 3eBa, TaK CKa3aThb,

HCXOJAHBIM ITOJIOXKCHHEM. ..

L/

T
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13.

Stehen

['fte:en]

Cmosamp

Hcxonnoe nonoxenue! He 3a0b1BaiiTe, 4TO CIIMHKA A3bIKA BCE

BpeMsl CTPEMHUTCS K 3€BY!

B

14.

Ara

['e:ra]

Ipa

Crunka SA3bIKA, TPUAXVMAACE K 3€BY, CKOJIB3HUT 110 MATKOMY

HEDY M PE3KO €ro MOKHIAeT.

15.

Bir [be:r] Meoeeow
Jonrora!

A 3mech aswkenwe Ha [r] He Takoe -— SA3BIK JMIIb

BO3BpaIa€TCs B UCXOJHOE ITOJIOKEHUE C JIETKUM paclIMpECHUEM

pra Ha [a].
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Ynapenue, eCTECTBEHHO, Ha [€], TaK Kak IpU BCEM ITpU 3TOM [1]
ocraérca corntacHbM. CIIMHKA sI3bIKa HE ABUTAETCS BBEPX.

16.
Nihe ['ne:o] bauzocme
17.
Ende ['end®] Koney
[Tocne [n] [d] 6onee 3BOHKOE.
18.
Elf [elf] Oounnaoyamso

Teépabiii npuctyn! CnuHka s3bIKka NOCTOSIHHO ''TAroreer' K

3eBy! 'oBopure ""Ha ropae’.

19.
Es [es] 3Imo, ono
[be]
20.
Wiische ['vefeo] benvé

Cnuska s3pika u 3eB Bcé BpeMs B no3uiiun "'poruanus’!

IHepen [v] — nérkoe phiuanue (HukKHAA ry0a Ha BepxXHHX

3ybax).
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21.

Katze ['katse] Kowika
TI'oBopute "B 3eB"!
IIpuabixanue.
22,

Besuchen [be'zuxen] {x] |mo no3mumm ~ Hocewqams

" n

x" pyccxoe

Mexny [b] u [z] — nouTn HeT MecTa, HO ycneBaeT NPoO3BYYATH
HeuTo, oDo3Hauaemoe kKak [8]. To xe camoe m BO BTOpOM
ciayqae — mexay [x] u [n].

154

3ayepkHyToO [X] pycckoe!




23.

Malen ['ma:len] Pucosamo,
nucame Kpackamu

Joarora!

__V

ma: len

SI3bIK HE CHUMAET OIEKM HaJ 3EBOM.
Bcé — "Ha ropine".

24.

Saal [za:]] 3an

[a:] Takxe C rOPIOBBIM OTTEHKOM.

ITpousBons nwxeHue [z}, HaxX¥MaTEe CIMHKOMN SA3bIKA HA 3€B.
To xe — B cnyyae nBrokeHus (1.

Tak B HeMeUKOM Becergal

25.
Hahn [ha:n]} Iemyx

Hanpsraiite cam 3eB U caenaite BbIgox — 310 [h].
He cuumaliite Hanpsbxenus 3esal

26.

Tanne ['tane] Enb, nuxma

[MTpuasixanue — "TUIeBOK".
Hanpsioxenne y 3eBa.

27.

Hans {hans] Tanc

Camu!
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28.

Ton [to:n] Ton, 36yk
[Mpuabixanne Ha {t]
\/ JoctaTouno cumbHoe!

29.

Rot [ro:t] Kpacuwui
[t] ¢ xopowuM npuabixaHueM —"TIEBOK"!
30.

Boot [bo:t] Jooxka

[t] ¢ xopomuM npuabixaHuem —'

(cM. maparpad 28).
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31.

Ohr [o:r] Yxo, cnyx
Jloarora!
He npousHocute [r] kak "ap" — B pYCCKOM INOHUMAaHUu!

[TpocTO OTOABUHBTE SI3BIK B MCXOQHOE IOJIOKEHUE H CJIErKa
OIIyCTUTE HIDKHIOIO I'y0y Ha KOpoTKoe Ge3yaapHoe [a].

32,

Niveau [ni'vo:] Ypoeens

Vinamm?

70, KOHE4HO, (PpaHIy3CKOE CJIOBO, HO 31€eCh NPOYHUTANTE €ero
HA HeMellKHil naxq — '"Ha ropae', TO ecTh ¢ AKIEHTOM...

33.

Sonne ['zone] Coanue

Camnu!

34,

Willkommen | [vil'komen] Kenannwiii

35.
Bluse [blu:ze] baysa

[u] — ¢ nOoAYEPKHYTO BHITAHYTBIMM I'yOamMu, O4eHb NONTOE.
He cHumaiiTe nanpsokenus y 3eBa.
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36.
Zug [tsu:k] Hoe3o

B KoOHLIE c710Ba 3BOHKHE COIJIaCHBIE OTJIYLIAIOTCH B HEMELKOM
(KaKk ¥ B pyCCKOM).

37.
Uhr [u:(r)] Yacw

Cwm. naparpad 31.

38.
Und [unt] Coroz "u"

Teépabtit npuctyn. CHIBHOE IPUbIXAHUE.

39.
Gruppe ['grupe] TI'pynna

Teépapiit npuctyn. CWibHOE NPUAbIXaHUE.

[p] — C OLLYTUMBIM NMPUIBIXAHUEM.
40.
Héren ['hgren] [o] noXoxe Ha Crvran
pycckoe "e"
6e3 "it" B Havane

Cwm. maparpag 25.
[6] o u3rotoBke rydo — [ee] dpaHIiry3ckoe.
He "ornyckaiite" 3¢B!
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41.

Schén [')g:n] Hpexpacnvui,
Kpacuewlit
42.
Hohe ['hg:e] Boicoma,
8blUIUHA
43.
Goethe ['ga:to] I'éme
[g] HE cuIIKOM 3BOHKOE.
44,
Zwolf [tsveelf] Heenaouamo

He cuumaiite HanpsixeHus ¢ 3eBa!

[ts]

HM3roroBka: KOHUHK A3bIKA BHH3Y, ICPEAHAA CIIMHKA SA3bIKA —

Ha IPaHuLIE AJIbBEOJI U 3yDOB.

45.
Offnen ['efnen] Omkxpoieams
Teépnwlit npucryt [beel.
Camu!
46.
Tiir [ty:r] Heepo

Cwm. nmaparpad 31.

[y] — [y] dpanuysckoe 1o u3roToBKe.
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47.

Physisch ['fy:zif] Qusuueckuii

I
@/ A

—
Cwm. naparpad 45
Honrora.
48.
Friihling ['fry:lm] Becna

Cwm. nmaparpad 29. Jonrora!
3ByK [p] MO U3rOTOBKE TO €, UTO B AHIJIHIACKOM, TOJIBKO U3
HCXOAHOTO MOJIOXKEHUSI HEMELKOro SI3bIKA.

49.

Miissen ['mysen] onHCeHCmaosanue,
8O3MOMCHOCY

[m] ucnonHsieM ¢ yXe BBITSIHYTOH BHEpEA BHU3 BEpXHEHN
ry6on.

50.

Gymnastik | [gym'nastik] Tumnacmuxa

3ByK [g] uHOrOa MpeaBapseTCs YyTh CIBIILHBIM '"pblUaHuEM".
ITpuneixanue!
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1.

Kleid [klaet] Ihamee

BcriomuuTe, 9TO 3BYK [a8] He ucnonHsercs "ait".

He noaHumaire KOHYHK s3bIKa Ha [as]!

Hpumeuanue:

Kax Bwi yoce Ooeadanucy, mparHcKpunyuoHHslli 3uax "o"
obo3Havaem meneps pedyyuposanHbli 36K "

52.
[ Ein | {aen] I I | Ooun

Camu: [aan]!
He nonnumaiitTe KOHYMK sA3bIKa Ha AUGTOHT [as).

53.

Ceylon ['tsaslon] Heinon

He noauumaiiTe KOHYUK S3bIKa Ha [aa)

54.
Mai [mae] Maii

He nopHumaiite KOHYMK A3bIKA Ha [a8].

55.

Bayern ['bayern] basapus

Cwm mnaparpad 29.
He nonnumaiite KOHYUK s3bIKA Ha [ad).

56.
Freund [frognt] Apyz
IIpnabixanue!

[08] — ucnonusercsa rybamu. CHayana OHU BBITSHYTHI Ha 9],
a 3aTeM cpa3y BBITSArUBacTCs BepxHss ryba Ha [¢], To ecTh e
Jajibliie, a HUWKHSAS CJErKa MOMKUMAaeTCs.
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57.

Friaulein [froglaen) Hesywura

Cwm. maparpags 29, 50 u 55
58.

Laut (lact] I'pomkuii, zpomxo

JudTtoHr [au] cipluTcs MOYTH Kak pycckoe "ao" wu3-3a
TSTOTEHHS] PEYEBOrO amnmnapara K 3eBy.

59.
Blau [blao] Tonyboii

Camn!

60.
Der PafB} [der 'pas] Hacnopm

IMpunpixanue!

61.
Die Mappe [di:'mape] Ianka

ITpunexanue!

62.
Ab [ap] Hpeonoz ""c", "om"

Teépaeiit npuctyn — [va]! [Ipuasixanue!

63.
Das Bad [das 'ba:t ] Banunas
ITpunsixanue!
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64.

Die Ebbe [di: 'e be] OmJue
Teépabiit npuctyn [bel!
65.
Der Tag [der 'ta:k] Heno
[Tpuneixaxue!
66.
Satt [zat] Crimbii
[Tpuasixanue!
67.
Das Thema [das 'te:ma] Tema, sonpoc
ITpunsixanue!
68.
Die Stadt [di:'ftat] T'opoo
69.
Der Akt [der akt] Ilocmynox,
akm

[ba]! TBépaplii mpucTym, T.e. May3a, IpepbiBaHue nocie [r.

70.

Der Sack

[der 'zak ]

Meuwox
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71.

Der Charakter

[der ka'rakter]

Xapaxmep, npas

WIS

[ter ]= t + ncxonHoe nosoxeHue ¢ rybamu rouTH Ha [a).

72.
Die Gasse [di: 'gase] Hepeyaox,
HeDOABUWIAA YUK
73.
Die Flagge [di: 'flage] Daaz
74.
Das Wasser | [das 'vaser] Booa

OOparute BHUMaHMe Ha [r].
Cwm. naparpad 70.

75.
Der FuB} [der fu:s]) Hoza, cmynua
76.

Die Strafie | [di: 'ftrase] Yauya
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77.

Die Sonne [di:'zons] Connye
78.
Die Bremse | [di:'bremzo] Topmos
79.
Das Ziel [das 'tsi:l] Lew
80.
Sitzen ['zitsen] Cudemp
81.
Die [di:revolu'tsjo:n] Pesomoyua
Revolution
82.
Marx [marks] Mapxc
83.
Links [ligks] Cheea

ITpousnecenue [yk] — B HCXOAHOM IIOJIOXKEHUHU HEMELIKOTO

A3bIKA.
84.
Die Fahne [di: 'fa:ne] 3nama, naz
8s.
Der Affe [der 'afe] Obesbana

Teépuprit npucryn [pa)!
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86.

Der Vater [der 'fa:ter] Omey
87.
Das Wort [das vort] Croeo

CwMm. maparpad 29.

88.
Die Vase [di: 'va:z®] Basza
89.
Die Qual [di: kva:l] Myuenve
90.
Der Kopf [der kopf] Fonosa
91.

Ich ficl A
PaccmoTpuM Hemeukuit 3Byk "Ich-Laut" — [¢].

W3rotoBka 3TOro 3ByKa Takas e, KaK HOMHHAJIBHO
M3roToBKa "H" KPaTKOro B PYCCKOM SI3bIKE. YCTaHABIMBAEM
KOHYMK SI3bIKa Yy OCHOBAHHMSl HMXXHHX 3yOOB (OTOABMUIacTCs U3
J0XOMHKH) [b1] — [i] ¢ TBEpABIM npHCTyIOM!

W roBopuM Ha HEMELIKOM $I3bIKe pycckuit "i" [j].

Tenepr mpousHocuM 3Ty mnonyriacHyioo 6e3 rosmgoca —
noJryqures [¢).
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boJiee noipodHo cMOTpHTE B KHure ''ABTOAMAAKTHKA' .

HIym Bo3ayxa, T.e. cOOCTBEHHO 3BYK [¢] o6pasyercs Mexay
KOHYHMKOM $513bIKa ¥ BEPXHUMU 3y0aMH.

=

92.
Rechnen ['recnen] Cuumame,
gbIcHumMbIGAMDb
93.
Das Recht [das 'regt] Ilpaso
94,
Wichtig ['vigtic] Baosrcnoiit
95.
Richtig ['rictic] Ilpasunvnolit
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96.

Fertig ['fertic] T'omoewuii
97.
Ja Ljal Aa
98.
die Jacke [di: 'jake] Kypmxa
99.
Brauchen ['braoxen] Hyoxcoambca 6 uém-
Aubo
100.
Auch ['aox] Toorce
[ba]
101.
Machen ['maxen] Jerams
102.
[ DieSchule | [di: 'Ju:le] | | Lixona
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103.

Der 'Spatz [der fpats] Bopoéen
104.
Das Land [das 'lant] Cmpana,
cyua, nousa
105.
Alle ['ale] Bce
Trépaplit mpuctyn — {ba].
106.
Der Rat [der 'ra:t] Cogem,
cogeujanue
107.
der Karren | [der 'karen] Tauka,
menexcka
108.
Erzithlen [er'tse:lon] Pacckasvieams
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109.

Peter ['peter] Humep
2 npnabixanus — nocJe [p] u nocne [t].
110.
Das Papier |[das pa'pi:(r)] bymaza,
0oKymenmbl
111.
Fasten ['fasten] Hocmumvca
112.
Die Nase [di: 'naze] Hoc
113.
Der Kamm [der 'kam] Pacuecka,
z2pebent 60Hb!
114.
Der Mann [der 'man] Myoscuuna,
YeN06EK, MYMHC
115.
Der Sprung | [der '[prup) Hpeicox,
CKauoK
116.
Danke ['dapke] Cnacubo
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JTOCAOBWUBI, MOroBorPKu

Xopouto cuMeemes mom, Kmo cMeemca nocreonum.

He laughs best who laughs last.
[ht lo fs best hu la fs la st]
on/ cMeetcst/ mydite /kTo/ cMeeTcs /mocneHuHA

Wer zuletzt lacht, lacht am besten.
[ver tsu'letst laxt laxt am'besten]
KTO /mocne /Bcex /cMeetcst /eMeeTcst /nyyiue/ Bcero

Rira bien qui rira le dernier.
[rira. bye k1 rira le dernje]
3acMeeTcst/ XOpoIo /KTo/ 3acMeeTCs/IocneIHHUA

Xeanu dens no seuepy.
Xeanu ympo Onem, a denb geuepom

Praise a fair day at night.
['preize 'fes 'det at'nait]
xBaJin/ OnaronpusiTHBINA/ AeHb /HOUYBIO/ (BeuepoMm)

Man soll den Tag nicht vor dem Abend loben.
[man zol den ta k nict fo r dem 'o bant 'lo ban]
nosxeH/ neus/ He /nepen/ Beuep/ XBanuTh

Tel qui rit venderedi, dimanche pleurera.
[tel k1 r1 vidradi dimaf pleerara]
Tako#l /kTo /cmeercs/ naTHHUA! BockpeceHbe/ DyaeT /orurakiBaTh

Kmo ckopo nomoe, mom oeastcowvt nomoe.

He gives twice who gives promptly/quickly.
[ht givz 'twais hu givz "‘prompth 'kwikli]
on/ gaer /uBaxxOe! /kTo /oaer /OBICTpo/ BBICTPO

Doppelt gibt, wer gleich/schnell gibt.
[dopalt gipt ve r glasg fnel gipt]
ABOHHOH /maer /kTo /HeMemeHHo/ OuICTpBI/ naet

Qui donne t6t, donne deux fois.
[k1 don to don dg fwa]
kT0/ Jaer /ckopo/ naet/ nBa/ pas
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Hocnewmue — moodeit nacmenwuuts.

More haste, less speed.
[mo: ‘heist les spi:d]
Oonblmii /crienka /MeHbile /CKOpOCTh

Haste makes waste.
['heist 'meiks 'weist]
cnewka/ genaer/ pacToYUTeNbCTBO

Eile mit Weile.
['asle mit 'vasle]
NOCHEIIHOCTE/ ¢ /HEKOTOpoe/ BpeMs

Hate-toi lentement.
[ot twa 14tma]
TOPOTUIUBOCT/ Thl/ MEJUIEHHO

He 6oiica cobaxu bpexnugoi, (a) 6oiica Moruaiueoi.

Barking dogs seldom bite.
['bakip dogz 'seldam 'bait]
naroine/ cobaxu/ peako /KycaThes

Hunde, die bellen, beiflen nicht.
['hunds di: 'beton 'bassan nigt]
cobaky/ koTopsle/ Tal0T/ KycaTh/ He

Chien qui aboie ne mord pas.
[j& ki abwa ne mor pa]
cobaka /koTopas/ naer/ He /Kycaer

Hzwik 6e3 kocmeil, a kocmu 1omaem.
Cnogo nyuge cmpenst pazum.

Words cut/ hurt more then swords.
[wa:dz kat ha:t mo: den so:dz]
crosa fpe3aTs /paHUTh /Oomnbiie /ueM /Meun

Bose Zungen schneiden schirfer als ein Schwert.
['bg:ze 'tsunen ' fnasden '[erfer als asn ‘[ve:rt ]
croBa /pe3aTs /paHuTE /6ombIle /ueM /Meun
Woarter sind Schwerter.

['veertar zint 'fve:rter]

ciioBa/ ecTb/ Meun

Un coup de langue est pire qu'un coup de lance.
[& ku da la:g € picr ké® ku da 1a:s]
yIoap /s3bIk fecThb /Xyt fuem /ymap/ xomse




He omknadvieait na 3aempa mo, umo MoyicHo cOeramy cezooHA.

Never put off till tomorrow what may be done today.
['neve put of ul te'morou wot 'mei bi dan te'dei]

HWKorda/ OTKIaablBaTh /10 /3aBTpa/ uto /Moub /ObITH/ CHENAHHBIHA/
CeromHs

Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen.
[vas du: 'hogte kanst ba'zorgen das fer'fi:be nigt avf 'morgen]
4TO/ THI /cerofHs/ Moxellb /MCHOHATE/ 3TO OTK/IAAbIBal He HA 3aBTpa

Ne remets pas au lendemain / a demain ce que tu peux faire

aujourd'hui / le jour méme. _

[ne reme pa o ladme a dame so ko ty pg fe.r ozurdyi le 3ur mem]

He/ oTKIIaAbIBail/ B /3aBTpa/ TO/ UTO /T MOXeELb /nenars/ ceroaHs /nens/
lToT/ *%e

Umo noceewv, mo u noM3cHEUD,

Sow thin and mow shear thin.
['sou ©in and 'mou 'fis 8in |
cesTh/ TOHKUH /1 /KOCHTB/ CTpU4b/ TOHKUI

As you sow, so shall you reap.
[8z ju sou sou {&l ju ri:p]
Kak /Tol /cestTh /Tak /Thl /mOXHELH

Wie die Saat, so die Ernte.
[vi: di: za:t zo: di: 'ernts}
Kax /ces/ Tax/ ypoxait

Comine tu semeras, tu moissonneras.
[kom ty sem(a)ra ty mwason(a)ra]
Kak /Tol /moceems/ /Th1 /TOXHELIB/

Jluxa 6eoa — nauano.

The first step is the hardest.
[0s fa:st step iz Jo 'ha:dast]
nepBbIi /mwar/ ecThb /caMplii/ TPYAHBIH

Aller Anfang ist schwer.
['aler ‘anfag ist fve:r]
BCSIKHMH /Havaso /ecTs/ TSHXENBIH

I n'y a que le premier pas qui coiite.
[il nja ke le premje pa ki kut]
JMLUB /TIepBhIi/ mar/ cuuTaeTcs
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Muozo wymy — mano moky.

Great cry and little wool.
[‘greit 'krai and litl wul]
6opILIOH/ KPHK /a /Mao/ mepcTh

Viel Geschrei und wenig Wolle.
[fi:l ga'fras unt 've:ni¢ 'vola]
MHOTO /KpuK/ /a /Mano/ niepcthb

Tant de bruit pour une omelette.
{td da brui pu:r yn omlet]
cTombKO flyM/ paau/ omier

Kyii sceneso, noka zopauo.

Strike while the iron is hot.
['straik 'wail 81 ‘aien 1z 'hot]
yIapaTh/ OKa /kerne3o /ecTh/ ropsayuii

Man muf} das Eisen schmieden, solange es heif} ist.
[man mus das 'aszen 'Jmi:den zo'lana &s 'haas 15t]
IoikeH/ xkeire30 /KOBATh /TIOKa /OHO /Topsuuil/ ecTh

II faut battre le fer pendant qu'il est chaud.
[il fo batr le fe:r pada kil € Jo |
HyXHO/ OuTE /)ene3o/ B/ To/ BpeMs /uto/ oHo/ ecTh/ ropsuuii

py3es nosnaromesn ¢ Geoe.

A friend in need is a friend indeed.
[o'frend in 'ni:d iz s 'frend tn'di:d]
Ipyr/ B /nyxnaal/ ects/ Apyr/ qeHCTBUTEIBHO

Freunde erkennt man in der Not.
['frognde ar 'kent man in da(a)r no:t]
JIpy3b4 /TMO3HAET /uenoBek/ B /HYXaa

Au besoin on connait I'ami.
[o bezwe 6 kong lami]
4epes /moTpeGHOCTS/ 3HAIOT /ApYT

Cemb paz ommeps, 00uH pas ompedxncs.

Look before you leap.
[luk bi'fo: ju: li:p]
CMOTpeTH/ Iepex /Tol /IpHTaTh
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Erst wiigen, dann wagen.
[exrst ve:gen dan va:gen]
Ipexze /B3BECHTH/ TOTOM /OTBAXKUBATHCH

Les secondes pensées sont les plus sages.
[le sogdd padse s3 le ply sa:3]
BTOpbIe /Mblcnu/ ects /Gomblue /MyaphIe

Brewriocms obmanuusa.

Appearances deceive.
[e'piarensiz di'si:v]
BHEIIHOCTH/ 0OMaHbBIBATD

Der Schein triigt.
[der faen try:kt]
Greck/ oOMaHbBIBAET

Les apparences sont trompeuses.
[lezapard:s sO tropgz]
BHELIHOCTH/ €CTh /0OMaHIUHIbI

Cnogo ne gopobeii, avliemum ne noiimaeius.

Words have wings and cannot be recalled.
[wa:dz hav winz and 'k&nat bi: ri'ko:1d]
clloBa /UMeTh/ KpbUbst /U /He /MoxeT/ OBITH/ BO3BpALICHO

Worte haben Fliigel.
['vorte 'ha:ben ‘fly:gal]
croBa/ UMeTh /KpbuUTbs/

Parole jetée prend sa volée.
{parol Zote pra sa vale]
cinoBo /6pomieHHEIN/ Bepér /ero /monér

Parole lachée ne revient jamais.
[parol lale na revjE Zame]
croBo /6ponienHoe/ He/ BO3BpamaeTcs/ HUKOTAa

Chauana oymaii, a nomom deaail.
Havuunaa oeno, o koHye nomoviuinii.

Think on the end before you begin.
[0k on di 'end bi'fo: ju bi'gin]
IyMaTs/ O /KOHel /mepeft /Thl /HaAYNHATH
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Was du tust, bedenke das Ende.
[vas du: tust ba'depke das ‘endae]
yto/ Thl/ Aenaeuin/ o6 xyMpIBat/ KOHeL

En toute chose, il faut consjderer la fin.
[6 tut Jo:z 1l fo k& sidere la fg]
B /xaxxaeiit/ geno /Hago /paccMaTpuBaTh/ KOHEL

He max cmpawen uépm, kax ezo manoom.

The devil is not so black as he is painted.
[de devil 1z not sou blak oz h1 1z 'peintid}
4épT/ ecTh/ He /Tax/ YepHEBIH/ KaK /oH /ecTb/ H300pAKEHHBII

Der Teufel ist nicht so schwarz, wie man ihn malt.
[der 'togfal ist migt zo: Jvarts vi: man 1:n malt]
u€pt/ ecTh /He/ Tak /4€pHblii /kak/ ero /pHCyIOT

On fait toujours le loup plus gros qu'il n'est.
[3 fe tuzu:r lo lu ply gro kil ne]
nenaercs /scerna /Boax /6omblie/ TONCTEIA /ueM/ oH/(He) ecTh

beoa nuxozoa ne npuxooum oona.

Misfortunes seldom/never come single/alone.

[mus'fa:tfonz 'seldem 'nevs 'kam 'smgl a'loun]

HECYAaCThs /peaKo /HUKOTHA /IIPUXOANTE /e AMHCTBEHHSBIN /OAHH
It never rains but it pours.

[it 'neve 'reinz bat 1t po:z}

HUKOrAa MMO€T /moxas/ HO/ nbeT

Ein Ungliick kommt selten allein.
[a®n 'unglyk komt 'zelton alasn]
HecyacTbe/ IPUXOIUT/ pelKuil /ouH

Un malheur/mal ne vient/n'arrive jamais seul.
[& malce:r mal ne vj€ nari:v 3ame scel]
HecuacTbe/ 3110/ He/ MpUxoauT/ HUKOTHA/ OJUH

Buona nmuya no noaémy.

A tree is known by its fruit.
[ 'tr1: 1z 'naun bai its 'fru:t]
JlepeBo /ecTh /M3BecTHBIN/ Onarogaps/ cBoit /ron
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An der Frucht erkennt man den Baum.
[an der fruxt er'kent man den baovm]
o /miox/ no3Haét/ yenoBex/nepeBo

On reconnait I'arbre a ses fruits.
[5 rokone larbr a se fryi]
no3Haércs/ gepeBo/ no /ux/ miogpl

Hapénomy xonro 6 3y6ul He cmompam.

Don't look a gift horse in the mouth.
{'dount 'luk &'gift 'ha:s 1n O maud]
He/ CMOTpeTb /MoAapOK/KOHb/ B /pOT

Einem geschenkten Gaul sieht man nicht in's Maul.
['asnam ge'fenkton gaol zi:t man nigt ms mavl)
NOJAPEHHBII/ KOHB/ CMOTpeTh /He/ B /macTh

A cheval donné on ne regarde pas a la bride aux dents.

[a Joval done 5 ne regard pa a la brid o dd]
B /KO1Ib/ IOJAPEHHBIN/ He/ CMOTPAT /B y31e4uKa B 3y65bl

V asrcu kopomkue nozu.
Ha norcu oanexo ne yeoeus,

Lies have short wings.
['la1z hev fo:it ‘winz]
Bpakn/ UMeTh/ KOPOTKUH/ KPBUTLS

Liigen haben kurze Beine.
['ly:gen 'ha:ban kurtse 'basnae]
Bpaku/ UMeTh/ KopoTKue!/ Horu

Le mensonge ne mene / ne coduit pas loin.
[fe mds33 ne men ns k3dyt pa Iwg]
noxb/ ue/ Benet/ ue / senér/ naneko

ITo 00ércke ecmpeuarom, no ymy npogoscatom.

The tailor makes the man.
[0s 'teile 'meiks O 'maen]
NopTHOW/ fenaet/ yesioBex
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Kleider machen Leute.
['klaader 'maxen logts]
onexia /menath [JIroau

C'est la robe qu'on salue.
[se la rob k3 saly]
3TO /TutaThe/ NPUBETCTBYIOT

B muxom omyme wepmu eoonmen.

Still waters run deep.
['stil 'wa:tez 'ran 'di:p)
Tuxuit/ Bonwl /6exats/ riryboxuit

Stille wasser sind tief.
{ftle ‘vaser zmt t1:f]
Tuxuit /sonal ects /riryboxnit

Il n'est pire eau que I'eau qui dort.
[il ne prr o ke lo ki doir]
He /ectb /xynmmuit /eoga /uem /xotopas/ cnut

Ilosmopenue — mamo yuenus.
Hrobu deno — macmepom Gyodeurs.

Practice makes perfect.
['prektis ‘meiks 'pa:fikt]
npakTuKa/ JefiaeT /coBeplLeHHBIH

An ounce of practice is worth a pound precept.
[en ‘auns av 'praktis iz we:6 o 'paund 'pri:sept]
yHIMs /MpakTHKa /cTOUuT /PyHT/ IpaBUIO

Ubung macht den Meister.
('y:bug maxt den ‘masster]
ympaxsaeHue/ nenaet/ macrep/

C'est en forgeant que I'on devient forgeron.
{setd for3d ko 13 devjE forzard]
KOTAa /KyIOT/CTaHOBATCS/ Ky3HEL

Obxcézwuce na monoke, oyrom (u) na 600y.
IHyzanas éopona (u) Kkycma éoumcs.

Once bitten twice shy.
[wans 'bitn twais ‘fai]
OIMH /pa3 /KycaHHbIH /ABaxabl/ POOKHIA
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Gebranntes Kind scheut das Feuer.
[ge'brantes kint fogt das 'foger]
obxeérmeecst/ tuTs/ Gourca/ orus

Chat echaudé craint I'eau froide.
[fa efode ki€ lo frwad]
KOT /o1inapeHHbli /60uTes /BOAA /XOMOTHBIH

Obewannozo mpu 200a coym.
Mnozo cyrum, 0a mano oaém.

A promise costs nothing.
[o 'promis ‘kosts 'nABip)
oberanue/ CTOUT /HUYETo

Versprechen kann man viel.
[farfpregen kan man fi:l)
06emaTs /MOXeT /MHOTO

Es ist leichter versprochen als gehalten.
['es 1st lasgtar far'jpro:xsn als go'halten)
ecTr/ Jierue/ obentaHHbIN/ ueM /coOnIoaeHHbIN

Qui tout me promet, rien ne me promet.
[kt tu me prome rj€ na ms prome]}
KTo /BCE/ MHe/ obemiaeT /uuyero/ ue /Mue /obeiaeT

Promettre et tenir sont deux.
[prometr e tont:r s3 dg)
obemaTs/ W/ nepkarth /ecTh/ ABE (PAa3HBIX BEIUH)

Bceak KY3Hey c60ec0 cuacmbi.

Every man is the architect of his own fortune.
['evri ‘'men 1z & ‘akitekt ov iz 'oun 'fo:tfon)

KaKJIbIi /4esioBek /ecThb /apxuTekTop/ ero/ cobcTBeHubI /cynbba

Jeder ist seines Gluckes Schmied.
{'ye:der st 'zasnes glykes fmu:t]
KaXJIbIiH/ ecTh /CBOETO /cHacThsl/ Ky3Hel

Chacun est artisan de sa fortune.
[fak& etartizd de sa fortyn)
Ka’Xaplit /ecThb /peMecineHHUK /cBoeit /cyanObl

TPRHUPYATERCH, HAYUHERA KHUFY € CaMOro

HaYaA® MHOoro pasl

179




180

NOCAECNAOBNE

Bb! paxe, MoxkeT ObITh, HE 3HAETE, YTO NMPOLULTH NPAKTHYECKH BCe
NpaBUIA YTeHHs HA AHIJIMICKOM, (PPAHIY3CKOM H HEMEUKOM A3BIKAX.
Hesio B ToM, 4To BBl HX yKe H3y4H/IH HA NpUMEpPAX, KOTOpble Mbl 1Jis
Bac oTo6pasu.

KeaawomuM NpoJoKHTL 3aHATHS A3BLIKAMM  HENOCPEACTBEHHO €
ABTOPOM UPEACTARICHHONW METOOUKH COo00ulaeM, YTO B HacTosllee
Bpems B KueBe npooautcs Hatop B rpynns! Banepus AnexcanapoBuya
Kypusckoro.

BrnepBrle  ocyulecTBAfeTCH  YNOPA/IOYEHHAs  TPAHCAUUA
HEO0XOMMBIX MEHTANBHO-TICHXUMECKHUX COCTOSAHHI.

Ha6uparTest rpynus! 1J1s OU3HeCMeHOB, I3bIKOBbIE, My3bIKAJIbHbIE,
N0 NMOAroTOBKE K CeMCifHOW XKU3HU, pemeHUul0 HHAMBUAYAIBHBIX
npodjeM u Apyrue. Beem npouieammM TpeHHHr oGecmeynBaercs
JMAKTHYECKOE MONeYUTENLCTRO.

Bynem papbsl CHOBAa YBUIETb B [pynnax UWHOCTPAHUEB H
HHOTOPOJHUX.

3a nononnuTensLHoW HHGoOpManueil 00pamaTheo:

e-mail: lesyaSh@ukr.net

531-37-81/417-18-39 IOpuii Becapa®
e-mail: yurib@g.com.ua



COAEPXKAHUNE

BCTYIUICHHE. .....oeeiiiiiiie ettt 5
AHTITHACKHH SI3BIK. ....couiiiiieiiiiiirereeeeeiiiiiieee s niircee e e eaieeenee e e 10
DPAHITYZCKUI A3BIK...eeeieieteriiieeeeiieereenittennees s st essmieesesrreeeesaaee 93
HEMEIKHI S3BIK. ...t et ceee it oo eene e 147

TTOCHOBHUBI X MOTOBOPKH . ..oiiiiieiiiiiiiii ettt s et ee s 171



Kypunckuii Banepuii AsnexcanapoBuy

ADPOBHMKA BO PTY

TTocobue

IMoxa penaxuueit aBTopa

IToaroToBKka K NMeYaTH U KOPPEKTYypa
FOpua Becapaba u Jlecu [llanoean



Minnucano o apyky 04 02 2004 dopmar 60x84 1/16
Mamp odcer apuiTypa Taitme
Apyk apk 11,4 3amf6 Haknaa 500

HaapykoBaHo 3 OpHriHan-MaKkeTy
“OMETA-JT”
Kms, Hoso-Tlonbosa 856



Noctfcuxonorus | Banepuin IKYPUHCKWMIA




